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Splosen opis

Priklju€ni kontakti za loncek
Podstavek

Lon&ek vsebine 3-4 skodelice
(330 ml)

Signalna lucka

Rocaj

Gumb za vklop/izklop

ogk whE

*220 - 240 V ~ 50/60 Hz /550 W
Maksimalna koli¢ina: 330 ml.

Pomembno

Pred uporabo aparata pozorno preberite
priro¢nik za uporabo. Priro€nik shranite, e bi
ga v prihodnje $e potrebovali.

Opozorilo

1. Preverite, ali se napetost naprave
ujema z napetostjo vase hisne
elektricne napeljave. Nasa druzba ne
more prevzeti odgovornosti za
morebitne okvare, ki bi nastale kot
posledica omenjene razlike. Ravno tako
garancija ne pokriva taksnih okvar.

2. Ta kavni lon¢ek je namenjen rabi v

gospodinjstvih in se ne sme uporabljati
v komercialne ali industrijske namene.
3. Aparat hranite izven dosega otrok.

PRIROCNIK ZA UPORABO SLO

4. Aparat priklopite na ozemljeno
vticnico. Zaradi varnosti in zascite nikoli
ne uporabljajte neustreznih podaljSkov.
Ce uporabljate podaliSek, mora biti
njegova vticnica ozemljena, presek
kablov pa najman;j 0,75 mm?.

5. Aparata ne postavijajte na neposredni
vir toplote ali v bliZino takSnega vira, kot
sta npr. grelec ali pecica.

6. Aparat postavite na ravno in stabilno
povrsino. Ne postavijajte ga poleg mize
ali delovnega pulta.

7. Prikljuéna vrvica ne sme viseti ¢ez rob
mize ali delovnega pulta in ne sme priti
v stik z drugimi vro€imi napravami.

8. Pazite, da ne poskodujete prikljuéne
vrvice ali njenega vtica. Aparata ne
smete nositi obeSenega za prikljucno
vrvico; pri izklopu prikljuéne vrvice iz
vticnice primite za vtic. Nikoli ne vlecite
Za vIvico.

9. Aparata ne odpirajte, razen v primeru
CiSCenja ali vzdrzevanja. Ce sta
prikljucna vrvica ali vtic iz katerega koli
vzroka v okvari ali poSkodovana,
aparata ne smete uporabljati. Aparata
ne popravijajte sami, temve¢ popravila
prepustite pooblasCeni servisni sluzbi.
Poskodovan prikljucni kabel lanko
zamenja samo proizvajalec oziroma
pooblad&eni serviser,dase s tem
prepre¢i nevamost

10.  Ce aparata ne uporabljate ali ¢e
ga zelite odistiti, ga izklopite iz
elektrinega omreZja in pustite, da se
pred ¢iS¢enjem povsem ohladi.

11.  LonCek za turSko kavo lahko
uporabljate le z originalnim prikljuénim
podstavkom. Ne postavijajte ga na
podstavke drugih podobnih elektriénih
naprav.

12.  Kadar lon¢ek polnite z vodo, ga
privzdignite s prikljuénega podstavka.



13.  Pokon¢ani pripravi kave
izklopite aparat.

14.  LonCek za kavo lahko
uporabljate tudi kot vr€ za segrevanje
vode. Ko voda zacne vreti, izkljucite
aparat z gumbom za izklop, saj se ta
ne bo izklopil samodejno.

15.  Ceostane loncek za kavo pri
delovanju brez zadostne koliCine
vode, vgrajeni zascitni mehanizem
samodejno izklopi dovod elektricne
energije. V takSnih primerih pustite,
da se lon¢ek za kavo povsem ohladi.
Nato ga lahko ponovno napolnite z
vodo.

16.  Loncka za kavo, njegovega
prikljuénega podstavka in prikljuéne
vrvice ter vtica NIKOLI ne potapljajte v
vodo ali kak$no drugo teko€ino. Ne
smete jih tudi pomivati v pomivalnem
stroju, niti uporabljati v kopalnici ali
drugih prostorih z visokim odstotkom
viaznosti.

17.  Prikljucni podstavek in prikljucni
kontaktj aparata ne smejo biti nikoli
mokri. Ce se zmodijo, aparat najpre;
izklopite, nato pa ga ¢im temeljiteje
obriSite. Ne uporabljajte ga, dokler se
povsem ne posusi.

18.  PriciSCenju aparate bodite
previdni zaradi ostrih robov.

19.  Ne dotikajte se vroéega dela
vr¢a. Za prijemanje uporabite temu
namenjen roCaj.

20. Pred izklopom aparata
odstranite vr€ z elektricnega podstavka

21.  Otroci stari osem let in veC ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzoriénimi in umskimi zmoznostmi ali
s pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali ¢e so prejele
ustrezna navodila glede vame uporabe

aparata in e razumejo nevarnosti, ki
SO povezane z njegovo uporabo.

22, Otroke nadzorujte pri uporabi
aparata in pazite, da se z njim ne bodo
igrali.

23.  Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrzevati aparata, razen Ce so stari 8
let ali ve€ in so pod nadzorom.

24.  Aparat ni namenjen

pogrevanju mleka.

25.  POZOR: Nikoli ne napolnite
loncka za kavo ez maksimalno
raven, saj lahko pena vroce kave
ali druge tekocine (npr. mleka) med
segrevanjem prekipi.

Uporaba lon¢ka za kavo

1. Rocaj kavnega lon¢ka pritrdite na loncek.

2. Pred prvo uporabo o€istite notranjost loncka in
ga Sele zatem napolnite z vodo. Vodo pustite,
da zavre, nato aparat izklopite.

3. Vodo izlijte in pustite, da se lon¢ek ohladi. Pri
tem postopku naj bo lonéek povsem napolnjen
z vodo (330 ml).

4. Po kon€anem postopku boste v loncku opazili
usedline prevrete vode v obliki prahu. To je
povsem normalno in je odvisno od stopnje
trdote vode v vaSem kraju. Pojav ni Skodljiv za
zdravje ljudi.

5. Loncka nikoli ne vkljucujte, ¢e v njem ni vode.

6. Pred naslednjim segrevanjem vode do vreli§¢a
pocakajte 15-20 sekund in Sele zatem ponovno
vkljucite aparat.

7. Kavni lon€ek napolnite do maksimalne ravni
-- MAX-- (330 ml) oziroma skladno z vasimi
potrebami.

8. Loncek za kavo postavite na prikljuéni
podstavek.

9. Pritisnite gumb za vklop/izklop, prizge se
signalna lucka delovanja in voda se zacne
segrevati. Ko zavre, napravo izkljucite z
gumbom za vklop/izklop.

10. Ne dotikajte se vrotega dela vréa. Za
prijemanije uporabite temu namenjen ro¢aj.

11. Pred izklopom aparata odstranite vr¢ z
elektricnega podstavka



Priprava kave

1. S kavnim lon¢kom lahko pripravite kavo za 3
do 4 osebe.

2. Kavni lon¢ek napolnite s primerno kolicino vode
glede na Stevilo Zelenih skodelic kave (najvec
330 ml, za 3 do 4 osebe).Za eno osebo srednje
sladke kave potrebujete 1 skodelico vode, 1
kocko sladkorja in 1 kavno Zlicko zmlete turSke
kave.

3. Postavite vr¢ na elektriéni podstavek in
nastavite gumb na Zeleno mo¢ gretja, odvisno
od tega, za koliko ljudi kuhate kavo.

4. Nekajkrat premesajte vsebino loncka.

5. Ko kava zavre, aparat izklopite in nekaj
spenjene kave s povrsine odlijte v skodelice
(zaradi pene).

6. Lonc&ek vmite na prikljucni podstavek, aparat
vklopite in pustite, da kava Se enkrat zavre,
nato pa jo nalijte v skodelice.

7. Ne dotikajte se vrotega dela vr¢a. Za
priiemanje uporabite temu namenjen rocaj.

8. Pred izklopom aparata odstranite vr¢ z
elektricnega podstavka

9. Glede na vas$ okus menjate koli¢ino dodane
kave.

10. Aparat ni namenjen pogrevanju mleka.

11. POZOR: Nikoli ne napolnite lon¢ka za kavo
¢ez maksimalno raven, saj lahko pena
vroce kave ali druge tekocine (npr. mleka)
med segrevanjem prekipi.

CISCENJE
Pri ¢iS€enju aparate bodite previdni zaradi

ostrih robov.

Pred ¢iS€enjem izkljucite loncek za kavo z
gumbom za vklopl/izklop, nato pa izklopite
aparat iz elektricnega omrezja in pustite, da se
povsem ohladi.

Odlijte morebitno vodo iz lon¢ka, zunanjost pa
obriSite s suho ali nekoliko vlazno krpo.
Loncka za kavo ali prikljuénega podstavka
nikoli ne potapljajte v vodo. Prav tako ju ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

Pri ¢iS€enju posameznih delov naprave se
izogibajte uporabi grobih ali mo&nih kemijskih
Cistilnih sredstev (tekoce belilo, klorovodikova
kislina itn.).

Odstranjevanje vodnega kamna:

Iz higienskih razlogov in zaradi varevanja z
energijo je iz lon¢ka za kavo ob&asno treba
odstraniti vodni kamen, saj se bodo sicer
usedline vodnega kamna nalagale in zapekle
na dno, kjer bo nastala rjava plast, ki vpliva na
ucinkovitost delovanja aparata.

TanjSe plasti vodnega kamna enostavno
odstranite s S€etko (ne pozabite predhodno
izklopiti naprave iz elektricnega omrezja).
Lahko uporabljate sredstva za odstranjevanje
vodnega kamna ali beli kis za domaco rabo.
Cis&enje aparata s sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna: potem, ko ste
zavreli nekaj vode, sredstvo za odstranjevanje
kamna dodajte v prekuhano vodo v lon¢ku za
kavo in premeSajte. Po¢akajte nekaj trenutkov,
nato pustite, da voda vre $e 2 — 3 minute,
izlijte vsebino lon¢ka in zaporedoma 2 — 3 krat
izperite notranjost s Cisto vodo.

Cisgenje longka s kisom: napolnite longek za
kavo s kisom in ga pustite stati eno uro. Zatem
izlijte kis in lon¢ek 2 — 3 krat zaporedoma
temeljito izperite s Cisto vodo.

Cis&enje aparata s citronsko kislino: v longku
zavrite priblizno 200 ml vode. Nato dodajte
citronsko kislino ter jo pustite delovati 15
minut. Izlijte vsebino lonéka in notranjost 2 — 3
krat zaporedoma izperite s &isto vodo. Ce je
potrebno, postopek ponovite. Lon¢ka za kavo
nikoli ne Cistite le s citronsko kislino in brez
vode.

Zascita okolja

Aparata po koncu Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga predajte uradnemu zbiraliS¢u za
recikliranje. Tako boste prispevali k ohranitvi
okolja.

Aparat je oznacen v skladu z Evropsko direktivo
2012/19/EU o Odpadni elektricni in elektronski
opremi. Ta direktiva dolo¢a okvir vracila in
recikliranja odpadne elektricne in elektronske
opreme, ki velja za vso Evropo.

Garancija in servis

Ce potrebujete informacije ali imate tezave pri
uporabi aparata, pokli¢ite Gorenjev center za
stik s strankami v svoji drzavi (telefonska
Stevilka je navedena na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni Centra
za stik s strankami, pokli¢ite Gorenjev servisni
oddelek za aparate za dom.

Samo za osebno uporabo!
GORENJE

VAM ZELI OBILO UZITKA
PRI UPORABI VASEGA APARATA.
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Elektri¢ni kontakti

Podnozje

Kuhalo zapremine 3-4 Salice (330 ml)
Signalna lampica

Drska

Gumb za uklju€enje/iskljucenje

*220 — 240V ~ 50/60 Hz / 550 W
Maksimalna koli¢ina: 330 ml.

Vazno

Prije uporabe aparata pozorno procitajte
priru¢nik za uporabu. Priru¢nik spremite kako
biste ga mogli koristiti kasnije.

Upozorenje

1.

3.

Provjerite dali se napon uredaj podudara
s naponom vase kucne elektricne
instalacije. Nasa tvrtka ne moze preuzeti
odgovomnost za mozebitne kvarove koji
bi nastali kao posljedica spomenutih
razlika. Garancija takoder ne pokriva
takve kvarove.

Ovo elektriéno kuhalo za kavu
namijenjeno je kuénoj uporabi i ne smije
se koristiti u komercijalne ili industrijske
svrhe.

Uredaj drzite izvan domasaja djece.

4,

10.

1.

12.

14.

15.

Uredaj ukopCajte u uzemlienu utiCnicu.
Zbog vaSe sigurnosti i zastite nemojte
koristiti neodgovarajuce i neprikladne
produZne kablove. Ako koristite produzni
kabel, njegova uticnica biti uzemljena, a
presjek kabela mora biti najmanje
0,75mm2.

Uredaj ne postavijajte naili u blizinu
neposrednog izvora toplote, kao $to je
npr. grijac ili pecnica.

Uredaj stavite na ravnu i stabilnu
povrsinu. Ne stavijajte ga uz stol ili radni
pult.

Prikljuéni kabel ne smije visjeti preko
ruba stola ili radnog pulta, i ne smije doci
u dodir s drugim vrucim uredajima.
Pazite da ne oStetite prikljucni kabel ili
njegov utika€. Uredaj ne smijete nositi
objeSen na prikljuénom kablu; kad
iskopCavate prikljuéni kabel iz utiénice
drZite utika€ i nikad ne vucite za kabel.
Uredaj ne dirajte, osim u sluéaju &iéenja
il odrzavanja. Ako je prikljucni kabel ili
utika¢ iz bilo kojeg razloga u kvaru ili je
oStecen, uredaj ne smijete koristiti.
Uredaj ne popravijajte sami, nego
popravak prepustite ovladtenoj servisnoj
sluzbi.

Ako uredaj ne koristite ili ako ga Zelite
oCistiti, iskopCajte ga iz elektricne mreze
i ostavite da se prije ¢iSCenja posve
ohladi.

Kuhalo za tursku kavu moZete koristiti
samo s njegovim originalnim prikljuénim
postoliem. Ne stavijajte ga na postolja
drugih sli¢nih elektricnih uredaja.

Kad lonac punite vodom, podignite ga s
prikljunog postolja.

Nakon zavrdene pripreme kave iskljucite
uredaj.

Kuhalo za kavu mozete koristiti i kao vré
za zagrijavanje vode. U tom sluaju, kad
voda pocne Kljucati iskljucite uredaj
gumbom za iskljuCenje, jer se uredaj
nece iskljuciti automatski.

Ako kuhalo za kavu u radu ostane bez
dovaljne koli¢ine vode, ugradeni zastitni



16.

17.

18.
19.

20.
21.

22.

23.
24,

mehanizam automatski isklju¢i dovod
elektriéne energije. U takvim sluCajevima
ostavite da se kuhalo za kavu posve
ohladi prije no Sto ga ponovno napunite
vodom.

Kuhalo za kavu, njegovo priklju¢no
postolie i prikljuéni kabel te utikaé NIKAD
nemojte uranjati u vodu niti bilo koju
drugu tekuéinu. Uredaj takoder ne
smijete prati u perilici posuda, niti koristiti
u kupatilu, ili nekim drugim prostorijama
s visokim postotkom vlaznosti.
Priklju¢no postolje i prikljucni kontakti
uredaja ne smiju nikad biti mokri. Ako se
smoce, uredaj iskljucite prije no 8to ga
pokuSate obrisati, i ne koristite ga dok se
posve ne osusi.

Zbog ostrih rubova budite oprezni
prilikom CiSéenja uredaja.

Nemojte dodirivati vru¢i dio vréa. Za
hvatanije koristite dr8ku koja je tome
namijenjena.

Prije iskljucenja uredaja odstranite vr sa
elektriénog postolja.

Aparat smiju upotrebljavati djeca starija
od 8 godina i osobe s ogranicenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim
iskustvom i znanjem u vezi sa sigurnom
uporabom pecnice. U tom im slu¢aju
treba omoguciti razumijevanje
potencijalnih opasnosti. Nadzirite djecu
kako biste osigurali da se ne igraju sa
gparatom.

CiScenje i korisnicko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju
najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

Uredaj nije namijenjen
podgruavanju mlijeka

PAZNJA! Vré aparata za kavu ne
smijete nikad napuniti iznad
oznake za maksimalnu razinu,
inace bi vrela zapjenjena kava (ili
neka druga tekucina, npr. mlijeko)
tijekom zagrijavanja mogla
prekipjeti preko ruba.

Rukovanje kuhalom za tursku kavu

1.  Pricvrstite drSku kuhala za kavu na longi¢.

2. Prije prve uporabe ocistite unutrasnjost
longi¢a, a zatim ga napunite vodom. Vodu
ostavite da proklju¢a, a zatim uredaj
iskljucite.

3. Vodu izlijte i ostavite da se kuhalo ohladi.
Pri tom postupku neka kuhalo bude
napunjeno vodom do oznake maksimalne
kolic¢ine.

4.  Nakon zavr$enog postupka u lon¢iéu
mozda opazite ostatke proklju¢ale vode
(kamenca) u obliku praha. To je posve
normalno i ovisi o stupnju tvrdoée vode u
vasoj sredini. Pojava nije Stetna za
zdravlje ljudi.

5.  Kuhalo nemoijte nikad ukljucivati bez
vode.

6. Prije slijedeceg kuhanja vode pric¢ekajte
15-20 sekundi, i tek zatim ponovno
ukljucite uredaj.

7. Kuhalo za kavu napunite do maksimalne
koli¢ine -MAX-(330 ml.) vode, sukladno
vasim potrebama.

8. Kuhalo stavite na priklju¢no postolje.

9.  Pritisnite gumb za uklju¢enje, upali se
signalna lampica djelovanja i voda se
po¢ne zagrijavati. Kad prokuha, iskljucite
uredaj gumbom za uklju€enje/iskljucenje.

10. Nemojte dodirivati vruéi dio vréa. Za
hvatanje koristite drSku koja je tome
namijenjena.

11. Prije isklju¢enja uredaja odstranite vr¢ sa
elektri¢nog postolja.

Priprema kave

1. U ovom kuhalu mozete spremiti kavu za 3
do 4 osobe.

2. Kuhalo napunite primjerenom koli¢inom
vode glede na broj Zeljenih Salica kave
(najvise 330 ml, za 3 do 4 osobe).

3. Zasrednje slatku kavu za jednu osobu
natocite 1 Salicu vode, 1 kocku Secera i
jednu Zli€icu turske kave u prahu.

4. Vr¢ stavite na elektri¢no postolje i gumbom
izaberite Zeljenu snagu zagrijavanja,
ovisno o tome za koliko ljudi kuhate kavu.

5. Nekoliko puta promijeSajte sadrzaj
lonci¢a.

6. Kad kava uzavre, iskljuCite uredaj i malo
pjene s povrsine odlijte u Salice.



7. Kuhalo vratite na priklju¢no postolje,
uredaj ukljucite i ostavite da kava jo$
jednom uzavre, a zatim je nalijte u Salice.

8. Nemojte dodirivati vru¢i dio vréa. Za
hvatanje koristite drSku koja je tome
namijenjena.

9. Prije iskljuenja uredaja odstranite vr¢ sa
elektri¢énog postolja.

10. Koli¢inu dodane kave mozete
prilagodavati vasem osobnom ukusu.

11. Uredaj nije namijenjen podgrijavanju
mlijeka.

12. PAZNJA! Vré aparata za kavu ne
smijete nikad napuniti iznad oznake za
maksimalnu razinu, inace bi vrela
zapjenjena kava (ili neka druga
tekucéina, npr. mlijeko) tijekom
zagrijavanja mogla prekipjeti preko
ruba.

CISCENJE

Zbog ostrih rubova budite oprezni prilikom
ciSéenja uredaja.

Prije €i8c¢enja iskljucite kuhalo za kavu
gumbom za ukljuéenje/isklju¢enje, a zatim
iskopCajte uredaj iz elektricne mreze i ostavite
da se posve ohladi.

Izlijte mozebitnu vodu iz lon€i¢a, a vanjstinu
obriSite suhom ili malo vlaznom krpom.

Lonci¢ za kavu ili prikljuéno postolje ne smijete
uranjati u vodu, a ne smijete ih prati ni u perilici
za posude.

Pri €i8¢enju pojedinih dijelova uredaja nemojte
koristiti gruba ili agresivna kemijska sredstva
(tekuce bijelilo, klorovodi¢na kiselina, itd.).

Uklanjanje kamenca:

Iz higijenskih razloga i zbog Stednje energije,
povremeno je potrebno iz uredaja odstraniti
kamenac, inace ¢e se naslage kamenca iz
vode sakupljati i zapeci, te napraviti smedu
naslagu na dnu, $to ¢ée imati negativan utjecaj
na ucinkovitost uporabe uredaja.

Tanje slojeve kamenca jednostavno odstranite
Cetkom (ne zaboravite prethodno iskljuciti
uredaj iz elektriéne mreze!).

Mozete koristiti i sredstva za uklanjanje
kamenca, ili bijeli ocat za domacu uporabu.
Cisc¢enje uredaja sredstvom za uklanjanje
kamenca: nakon §to ste uzavreli nesto vode, u
kuhalo za kavu stavite sredstvo za uklanjanje
kamenca u prekuhanu vodu i promijeSajte.
Pri¢ekajte nekoliko trenutaka, a zatim ostavite
da voda prokuha jo$ 2-3 minute; zatim izlijte

sadrzaj lon€ica i isperite unutrasnjost Cistom
vodom 2-3 puta zaredom.

Ciséenje kuhala octom: napunite kuhalo za
kavu octom i ostavite da stoji sat vremena.
Zatim izlijte ocat iz lon¢ica i temeljito isperite
unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Cigéenje uredaja citronskom kiselinom: nakon
Sto ste u lonci¢u prokuhali 200 ml vode,
dodajte citronsku kiselinu i ostavite da djeluje
15 minuta.

Zatim izlijte sadrzaj loncic¢a i isperite
unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Ako je potrebno, ponovite postupak. Pri
uporabi citronske kiseline uvije u kuhalo ulijte i
nesto vode, nikad ga ne distite bez vode.

Zastita okolisa

Aparat pri kraju zivotnog vijeka ne bacajte
zajedno s uobicajenim ku¢anskim otpadom
nego ga predajte sluzbenom skupljalistu za
recikliranje. Na takav ¢ete nacin doprinijeti
oc€uvanju okolisa.

Aparat je oznacen sukladno Europskoj
smjernici 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi. Ta smjernica odreduje

okvir vracéanja i recikliranja otpadne elektricne
i elektronicke opreme koja vrijedi za svu
Europu.

Jamstvo i servis

Ako trebate informacije ili imate probleme pri
uporabi aparata, nazovite Centar tvrtke Gorenje
za kontakt s korisnicima u svojoj drzavi
(telefonski broj naveden je na medunarodnom
jamstvenom listu). Ako u Vasoj drzavi nema
Centra za kontakt s korisnicima, nazovite
servisni odjel tvrtke Gorenje za male kué¢anske
aparate.

Samo za osobnu uporabul!
3 GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA
PRI KORISTENJU VASEGA APARATA.

Zadrzavamo pravo na bilo kakve promjene.



PRIRUCNIK ZA KORISCENJE SRB-MNE

Opsti opis

ogprNE

Elektri¢ni kontakti

Osnova

Dzezva zapremine 3-4 Solje (330 ml)
Signalna lampica

Drska

Dugme za uklju€enje/iskljucenje

*220-240V ~ 50/60 Hz / 550 W
Maksimalna koli¢ina: 300 ml.

Vazno

Pre koriS¢enja uredaja obavezno procitajte
priruénik za koriS¢enje. Sacuvajte prirucnik ako
bi vam bio potreban u buducnosti.

Upozorenje

1.

3.
4.

Proverite dali se napon aparata
podudara s naponom vaSe kuéne
elektriéne instalacije. NaSe preduzece
ne moze preuzeti odgovornost za
eventualne kvarove koji bi nastali kao
posledica spomenutih razlika. Garancija
takode ne pokriva takve kvarove.

Ova elektricna dzezva za kafu
namenjena je upotrebi u domacinstvu, i
ne sme se koristiti u komercijalne ili
industrijske svrhe.

Aparat drZite izvan domasaja dece.
Aparat ukopéaijte u uzemlienu utiCnicu.
Zbog vaSe bezbednosti i zastite nemojte

10.

1.

12.

13.
14.

15.

koristiti neodgovarajuce i neprikladne
produzne kablove. Ako koristite produzni
kabl, njegova utiénica biti uzemliena, a
presek kabla mora biti najmanje
0,75mm2,

Aparat ne postavijajte na li u blizinu
direktnog izvora toplote, kao $to je npr.
grejac ili rema.

Aparat stavite na ravnu i stabilnu
povrsinu. Ne stavijajte ga uza sto ili radni
pult.

Prikljucni kabl ne sme da visi preko ivice
stola ili radnog pulta, i ne sme doci u
dodir s drugim vruéim aparatima.

Pazite da ne oStetite prikljucni kabl ili
njegov utika. Aparat ne smete nositi
tako da bude obeSen na prikljuénom
kablu; kad iskopCavate prikljuéni kabl iz
utiénice drzite utika¢ i nikad ne vucite za
kabl.

Aparat ne dirajte, osim u slu€aju ¢is¢enja
ili odrZzavanja. Ako je prikljucni kabl ili
utika€ iz bilo kog razloga u kvaru ili je
oSteéen, aparat ne smete koristiti.
Aparat ne popravijajte sami, nego
popravak prepustite ovlaSéenoj servisnoj
sluzbi.

Ako aparat ne koristite ili ako zelite da ga
oCistite, najpre ga iskopCajte iz elektricne
mreZe i ostavite da se pre CiSéenja
sasvim ohladi.

DZezvu za tursku kafu moZete koristiti
samo s njenom originalnom prikljunom
bazom. Ne stavljajte je na bazu drugih
sliénih elektricnih aparata.

Kad u dZezvu sipate vodu, podignite je s
prikljucne baze.

Nakon zavrSene pripreme kafe iskljucite
aparat.

DZezvu za kafu mozete koristiti i kao
bokal za zagrevanije vode. U tom slucaju
kad voda uzavri, iskljucite aparat
dugmetom za iskljuCenje, jer se aparat
nece iskljuciti automatski.

Ako dZezva za kafu u radu ostane bez
dovoljne koli¢ine vode, ugradeni zastitni
mehanizam automatski iskljuéi dovod



16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.

25.
26.

elektriéne energije. U takvim sluCajevima
ostavite da se dZezva za kafu sasvim
ohladi pre no $to je ponovno napunite
vodom.

Dzezvu za kafu, njenu prikljunu bazu i
prikljuéni kabl te utika¢ NIKAD nemoijte
uranjati u vodu niti bilo koju drugu
teCnost. Aparat takoder ne smete prati u
masini za pranje sudova, niti koristiti u
kupatilu, ili nekim drugim prostorijama s
visokim procentom viaznosti.

Prikljuéna baza i prikljucni kontakfi
aparata ne smeju nikad da budu mokri.
Ako se smoce, aparat iskljucite pre no
§to ga pokusate obrisati, i ne koristite ga
dok se sasvim ne osusi.

Zbog ostrih ivica budite oprezni kod
¢iS¢enja aparata.

Nemojte dodirivati vru¢ deo bokala. U to
svrhu koristite drsku.

Pre iskljuenja aparata uklonite vr¢ sa
elektriénog postolja.

Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su dobili
uputstva koja se odnose na upotrebu
ovog uredaja na bezbedan nacin i
razumeju povezane opasnosti.

Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.
CisCenije | korisnicko odrzavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu napunila
najmanje 8 godina i koja nisu pod
nadzorom.

Aparat nije namenjen podgrejavanju
mleka.

UPOZORENJE! Bokal aparata za kafu
ne sme nhikada biti napunjen iznad
oznake za maksimalan nivo, inace bi
vrela penusava kafa (ili neka druga
tenost, npr. mleko) tokom
zagrejavanja mogla prekipeti preko
ivice bokala.

Upotreba dzezve za tursku kafu

1.
2.

Pricvrstite drSku dzezve za kafu na kuciste.
Pre prve upotrebe odistite unutrasnjost dzezve,
a zatim je napunite vodom. Vodu ostavite da
prokuva, a zatim aparat iskljucite.

Vodu izlijte i ostavite da se dzezva ohladi. U
toku ovog postupka neka dzezva bude
napunjena vodom do oznake maksimalne
koli¢ine.

Nakon zavrSenog postupka u dzezvi mozda
opazite ostatke prokuvane vode (kamenca) u
obliku praha. To je sasvim normalno i ovisi o
stepenu tvrdo¢e vode u vasoj sredini. Pojava
nije Stetna za zdravlje ljudi.

Dzezvu nemojte nikad ukljucivati bez vode.
Pre narednog kuvanja vode pricekajte 15-20
sekundi, i tek zatim ponovno ukljucite aparat.
Dzezvu za kafu napunite do maksimalne
koli¢ine -- MAX-- (330 ml.) vode, u skladu s
vasim potrebama.

Dzezvu stavite na prikljuénu bazu.
Pritisnite dugme za ukljucenje, upali se
signalna lampica rada i voda po€ne da se
zagreva. Kad prokuva, iskljucite aparat
dugmetom za ukljuenje/iskljucenje.

. Nemojte dodirivati vru¢ deo bokala. U to svrhu

koristite drsku.

. Pre isklju¢enja aparata uklonite vr¢ sa

elektricnog postolja.

Priprema kafe

1.

2.

Ovom dZezvom mozete da skuvate kafu za 3
do 4 lica.

Dzezvu napunite odredenom koli¢éinom vode
obzirom na broj planiranih Solja kafe (najvise
330 ml, za3do4lica).

Za srednije slatku kafu za jedno lice sipajte u
dzezvu 1 Solju vode, dodajte 1 kocku Secera i
jednu kasiku turske kafe u prahu.

Bokal stavite na elektricno postolje i
dugmetom izaberite proizvoljnu snagu
zagrejavanja, ovisno o tome za koliko ljudi
kuvate kafu.

Nekoliko puta promeSaijte sadrzaj dzezve.
Kad kafa uzavri, iskljucite aparat i malo pene s
povrsine odlite u Solje.

Dzezvu vratite na prikljuénu bazu, aparat
ukljucite i ostavite da kafa jo$ jednom uzavri, a
zatim ju sipajte u Solje.



8.  Nemojte dodirivati vru¢ deo bokala. U to svrhu
koristite drSku.

9.  Pre isklju¢enja aparata uklonite vr¢ sa
elektricnog postolja.

10. Koli¢inu dodane kafe mozete da prilagodite
vasem liénom ukusu.

11. Aparat nije namenjen podgrejavanju
mleka.

12. UPOZORENJE! Bokal aparata za kafu ne
sme nikada biti napunjen iznad oznake za
maksimalan nivo, inace bi vrela penusava
kafa (ili neka druga tecnost, npr. mleko)
tokom zagrejavanja mogla prekipeti preko
ivice bokala.

CISCENJE

Zbog ostrih ivica budite oprezni kod ¢iS¢enja
aparata.

Pre ¢iS¢enja iskljucite dzezvu za kafu
dugmetom za uklju€enje/iskljucenje, a zatim
iskopCajte aparat iz elektricne mreze i ostavite
da se sasvim ohladi.

Izlijte eventualnu vodu iz dzezve, a spoljasniji
deo aparata obriSite suvom ili malo viaznom
krpom.

Dzezvu za kafu ili priklju€nu bazu ne smete
uranjati u vodu, a ne smete ih prati ni u masini
za pranje sudova.

Pri ¢iS¢enju pojedinih delova aparata nemojte
koristiti gruba ili agresivna hemijska sredstva
(te¢no belilo, klorovodiéna kiselina, itd.).

Uklanjanje kamenca

Iz higijenskih razloga i zbog $tednje energije,
povremeno je potrebno iz aparata odstraniti
kamenac, inaCe ¢e se naslage kamenca iz
vode sakupljati i zapeci, te napraviti smedu
naslagu na dnu, $to ¢e imati negativan uticaj
na efikasnost rada aparata.

Tanje slojeve kamenca jednostavno
odstranite ¢etkom (ne zaboravite prethodno
iskljuciti aparat iz elektricne mreze!).

Mozete koristiti i sredstva za uklanjanje
kamenca, ili belo sir¢e za domacu upotrebu.
Ciséenje aparata sredstvom za uklanjanje
kamenca: nakon §to ste uzavreli neSto vode,
u dZezvu za kafu stavite sredstvo za
uklanjanje kamenca u prokuvanu vodu i
promesajte. Pricekajte neko vreme, a zatim
ostavite da voda prokuva jo$ 2-3 minuta;
zatim izlijte sadrzaj dZezve i isperite
unutrasnjost Cistom vodom 2-3 puta zaredom.
Cisc¢enje dzezve siréetom: napunite dzezvu
za kafu siréetom i ostavite da stoji jedan ¢as.
Zatim izlijte sire iz dZzezve i temeljito isperite
unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta zaredom.
Ciséenje aparata citronskom kiselinom:
nakon §to ste u dzezvi prokuvali 200 ml vode,
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dodajte citronsku kiselinu i ostavite da deluje
15 minuta. Zatim izlijte sadrzaj dzezve i
isperite unutrasnjost ¢istom vodom 2-3 puta
zaredom. Ako je potrebno, ponovite
postupak. Ako koristite citronsku kiselinu
uvek u dZezvu sipajte i neSto vode, nikad je
ne Cistite bez vode.

Zastita covekove okoline

Uredaj posle kraja zivotnog veka nemojte baciti
zajedno sa obi¢nim otpacima za domadinstvo,
ve¢ ga predajte zvani€énom sakupljacu za
reciklazu. Na taj nacin ¢ete doprineti zastiti
covekove okoline.

Uredaj je obelezen u skladu sa Evropskom
direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronskoj opremi. Ova direktiva odreduje
okvir vrac¢anja i recikliranja otpadne elektricne
i elektronske opreme koji vazi za celu Evropu.

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
probleme sa kori§¢enjem uredaja, pozovite
Gorenje Centar za kontakt sa klijentima u svojoj
zemlji (telefonski broj je naveden na
medunarodnom garantnom listu). Ukoliko u
vas$oj zemlji nema Centra za kontakt sa
klijentima, pozovite Gorenje servisno odeljenje
za kucne uredaje.

Samo za liénu upotrebu!

GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITKA
U KORISCENJU VASEG UREDAJA.

Zadrzavamo prava na bilo kakve izmene.



OnwT onuc

R

EHepreTcku KoHTaKTU

OcHoBa

I"esse co conpxmHa 3-4 douniianm (330 ml)
CurHanHa namba

Pauka

Konye 3a BKydyBaH-e/MCKIyyyBare

*220 — 240V ~ 50/60 Hz / 550 W
MakcumanHo konuvectBo: 330 ml.

BaxHo

Mpepn ynoTtpeba Ha anapaToT BHUMATENHO
npoynTajTe ro NPUpPaYHUKOT 3a ynoTpeba.
MpupayHnKOT YyBajTe ro, ako BO naHMHa 61 Bu
6un noBTOpHO NoTpebeH.

MpeaynpenyBame

1.

MpoBepwTe fanv HaMoHOT Ha HanpaeaTa ce
cogonara co HarnoHOT Ha enekTpuyHaTa
WHCTanauvja Bo BaLwMoT Aom. Hawata
KOMMaHuWja He MoXe a npe3eme OAroBOPHOCT
3a eBeHTyarnHu aecdekTn kom 61 HacTaHane
KaKo rnocreawuua of crnoMeHartaTa pasnuvika.
McTo Taka rapaHuujaTa He v NokprBa TakBuTe
necbextu.

OBa fe3Be 3a kahe e HaMeHeTO 3a loMallHa
ynotpeba u He cmee Aa ce ynoTpebysa BO
KOMepUVjariiv Unv HOYCTPYCKA HAMEHM.
Hanpagata 4yBajTe ja fa He e Ha godat Ha
Oeua.

Hanpagara npukrnyyuTe ja Ha 3a3emMjeHa
npuKnyYH1Ua. 3apaay 6e36eaHOCT 1 3awwTuTa
HUKOraLLl ia He ynoTpebyBaTe HenpyMepHH
npogorpkeTouym. Ako ynotpebysare
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NMPUPAYHUK 3A YITOTPEBA

MK

NPOAOIMKETOK, HeroBaTa NpYKIMy4YHULIA Mopa
na buae 3azemjeHa, NpecekoT Ha kabnute na
HajMarnky 0,75mm?2

Hanpasarta He cTaBajTe ja Ha unu Bo 6nnauHa
Ha AVPEKTEH M3BOP Ha TOMMMHA, KaKo LUTO e
Ha Mp. rpejay unu pepHa.

HanpaBara crasuTe ja Ha pamHa v cTabunHa
nospLUnHa. He ctaBajTe ja nokpaj maca nnm
paboTeH nynr.

Mpvikny4H1OT kaben He cMee Aa BYCK Npeky
paboT Ha Maca unn paboTeH NynT 1 He cMee
[1a o€ BO KOHTaKT CO [Py XEeLLIKV Hanpasu.
BHumaBajTe Aa He ro owTeTuTe NPUKIYYHUOT
Kaben unu HeroBMoOT BTakHyBaY. Hanpasarta
He cMeeTe Aa ja HocuTe obeceHa Ha
MPUKNYYHWOT Kaben; Npy UCKITy4yBak-e Ha
NPUKNYYHWOT Kaben oA NpukyyHuua datute
3a BTakHyBaYyoT M HUKOTaLLl ja He BrieyeTe 3a
Kabernor.

HanpaBsara ga He ja oTBopate, 0CBEH BO
CIyYaj Ha YMCTerse 1 oapXKyBare. AKO ce
MPUKNYYHUOT Kaben unu BTakHyBayoT of Koja
61No NpuynHa BO AedheKT U oLUTETEHN,
HanpaBaTa He cMeeTe a ja ynotpedysare.
HanpaBsara ga He ja nonpaeare camu, Tyky
ronpask1Te NPenyLUTATE UM 1 Ha OBracTeHa
cepBucHa cryxba.

. Ao HanpaBara He ja ynotpebyBate, Unu ako

cakare [ia ja UICUUCTUTE, UCKIy4UTE ja of,
ereKkTpyyHaTa Mpexa 1 ocTaBuTe ja npeg
YKCTeHE COCeMa Aia Ce onaau.

. 'eaBeTo 3a Typcko kache MoxeTe aa ro

yrnoTpebysaTte camo CO HErOBOTO OPUIVIHASTHO
npuKny4Ho nogHoxje. He ctasajte ro Ha
NoAHoXja of, APy CIMHHN €NEKTPUYHN
Hanpasu.

. Kora re3BeTo ro nonHuTte co BoAa, AUrHUTE ro

0, MPUKITYYHOTO NOAHOX]E.

. IMo 3aBpLLEHOTO Bapekse kadhe ncknyuure ja

Hanpasarta.

. ['eaBeTo 3a kache MOxeTe Aa ro ynotpebysate

1 kako bokarn 3a 3arpeBare Boga. Bo oBoj
Cryyaj, kora BoAaTa rovHe Aia Bpye Uckiyumte
ja HanpaBaTa Co KOM4eTo 3a UCKIyuyBakse,
Guaejikv HanpaeaTa Hema Aja Ce UCKITy4m
camofejHo.

. Ako ocTaHe re3BeTo 3a kadbe npu paboTeHeTo

6e3 [JOBOITHO KONMYECTBO BOAA, BrpadeHNoT
3alUTUTEH MexaH13am caMoaejHO Ke ro
MCKITy4M JOBOAOT Ha enekTpuyHa eHeprmja. Bo
TaKBM CINy4am OCTaBUTE o fe3BeTO 3a kacbe
cocema a ce oraav npep NoBTOPHO Aa ro
HarorHWTe co Boga.

. ['eaBeT0 3a Kache, HETOBOTO NPUKITY4HO

NOAHOXjE U NPUKITYYHUOT Kabern 1 BTakHyBaqoT
HWKOIALL na He m noTonysaTe BO BoZa Unu
Hekoja Apyra TeYHOCT. He cmeeTte ucTo Taka



[a v MyeTe Bo MallvHa 3a MVEH-E CaZI0BY,
HUTY fia 1 ynotpebysarte Bo Garsa unm apymm
NPOCTOPWM CO BUCOK MPOLIEHT Ha BMaXXHOCT.

17. TIpUKIy4HOTO NOAHOXjE N MPUKITYYHUTE
KOHTaKTV Ha HanpaBaTa He CMearT HuKorall Ja
6vaat Mokpu. AKO Ce HaBOAEHaT, UCKITy4uTe ja
HanpasaTta npez Aa ce obuaete Aa ja
u3bpuLLKTe U Aa He ja ynoTpebysaTe godeka
cocema He ce UCyLLW.

18. lpu yncTerse Ha anapaTtoT, BHUMaBajTe Ha
octpute pabosu.

19. He ponmpajte ro BpenvoT aen og re3BeTo.
[OpxeTe ro 3a paykara.

20. lNpepn 4a ro nckny4uTe anapatort, TPrHeTe ro
fe3BeTo of pyHrnara.

21. OBoj anapat MoXar Aa ro kopucTar AeLia koun
BeKke HanomnHure 8 roanHy, NMua co HamarneHn
U3NYKY, CETUITHW UM MEHTaIHM
CMOCOBHOCTY KaKo 1 na Kom Hemaat
[OBOITHO UCKYCTBO M 3HaeH-E aKo ce nog
Haa3op unu Gune obyyeHu kako aa ro
KopuCTaT anapartoT Ha 6e30eaeH HauvH 1
pasbparie onacHoOCTUTE Ko MOXarT Aa ce
nojaear. [leLata Mopa nocTojaHo Aa ce nog
Haa30p 3a Ja ce ocurypare Aeka Tve He cn
urpaar co anaparor.

22, YMCTEeH-ETO M KOPUCHUYKOTO OAPXKYBaH-ETO HE
Tpeba aa ro u3BeayBaar AeLa Kon He
HarnonHune 8 roavHW 1 Kou He ce Nof Haa3op.

AnapaToT e o3Ha4yeH cornacHo EBponckata
AvpekTuBa 2012/19/EU 3a OTnagHu
eNeKTPUYHU 1 eneKTPOHCKKU onpemu. OBaa
AVpeKTMBa oapeAyBa pamKa 3a Bpakawe 1
peumMknupare Ha oTnagHa enekTpuyHa n
eNeKTPOoHCKa onpema, Koj Baxu 3a Lena
EBpona.

YNOTPEBA HA FE3BETO 3A KA®E

1. Pauykara Ha re3BeTo 3a kache npuuBpcTUTE ja
Ha re3BeTo.

2. Mpepn npBata ynotpeba ucunctute ja
BHaTpELLUHOCTa Ha Fe3BETO M NOTOA HaMornHuTe
ro co Boga. OcTaBuTe ja BofjaTa Aa 3aBpue,
noToa UCKIy4uTe ja HanpasaTa.

3. MWanejte ja Bogata 1 octaBuTe ro re3serto ga
ce onaay. Kaj oBaa nocranka re3eeto aa buge
HarornHeTo Co Boga A0 O3HaKkaTa 3a
MaKCyMaITHO KOnM4eCTBO.

4. Tlo 3aBpLueHaTa nocTarka Bo 'e3BeTo ke
3abenexuvTe Tanosu of NpespueHa Boaa BO
06rvk Ha npae. Toa e cocema HopMarsiHo 1 e
3aBWCHO Of1 CTENEHOCT Ha TBPAOCT Ha BoaaTta
BO BaLLeTo MecTo. [NojaBarta He e LITeTHa No
30pasjeTo Ha NnyreTo.

5. [esBeTo HUKOraLLl f1a He ro BKryuyBaTe 6e3
BOda.
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6. Tpen HapedHOTO Bpuerse BOAa noyekajre 15-
20 cexyHOu, 1 oypw NoToa MOBTOPHO BKIy4UTE
ja Hanpaeara.

7. [espeto 3a kadbe HanonHUTe ro 10
MaKkCcMMarHo Konn4ectso -- MAX-- (330 ml.)
BOAA, COrMAacHO BaLLWTe NoTpebu.

8. Te3BeTO 3a kadhe CTaBUTE O HA MPUKITYYHOTO
NnoaHoXje.

9. TpuTUCHUTE O KONYETO 3a BKIy4YyBakse, Ke ce
3ananu curHanHarta namba Ha paboTetse 1
BOAaTa ke noyHe Aa ce 3arpesa. LLitom
3aBpyie, UCKIy4MTE ja HanpaBaTa Co KOM4YeTo
3a BKITy4yBaH-€/VICKNyYyBaH-€.

10. He ponwvpajte ro BpenuoT aen of re3eeTo.
[LpxeTe ro 3a paykara.

11. Mpea Aa ro UCKNy4WTe anapaToT, TPrHeTe ro
fe3BeTO of pyHImara.

BAPEHE KADE:

1. Co resBeTo 3a Kade MOXeTe a cBapuTe kade
3a 3 oo 4 nuua.

2. [l'e3seTo 3a kache HaNoOMHUTE o CO NPUMEPHO
KONMYeCTBO BoAA CO ornes Ha 6pojoT Ha
cakaHu cpuniiaHm kadpe (330 ml. HajmHory, 3a 3
0o 4 nvua).

3. 3acpeaHo 6naro kadpe 3a eOHO Nnue HanejTe
1 douniiaH Boaa, eaHa Kouka Lwekep v egHo
naxwvye Typcko kade BO Mpas.

4. CraBerte ro cafor (fe3BeTo0) Ha enekTpuyHaTa
nrova 1 3aBpTeTe ja paykarta Ha cakaHaTta
ja4unHa Ha cTpyjaTa, BO 3aBMCHOCT Of
KOMMYmMHaTa Kadbe LUTO ce Bapy.

5. Hexonkynatu nsmeLuajte ja cogpxuHara Bo
fesBeTo.

6. Lltom kadeTo 3aBpue, NcknydmuTe ja
HanpaBaTa 1 HeLITO o7} NeHaTta Ha kadeTo of
noBpLUMHaTa oarnejte Bo chuniiaHn (3apaam
neHa).

7. BpatwuTe ro rfe3seTo Ha NpPUKIY4HOTO
NMoJHOXje, BKIy4MTE ja HarnpasaTa U ocTaBuTe
yLITe egHaLl Ja 3aBpue kadeTo, a notoa
HanejTe ro Bo courniiaHu.

8. He ponupajte ro BpenuoT aen o fe3seto.
[pxerte ro 3a paykara.

9. [pen Aa ro Ucky4uTe anapartoT, TPrHeTe ro
fe3BeTo of puHImara.

10. MoxeTe ga ro MeHyBaTe KOM4ecTBOTO
nofaneHo kade cropes BalLMOT COMNCTBEH
BKYC.

11. AnapatoT He e HaMeHeT 3a 3arpeBame
MIIEKO.



12. BHUMAHUE: Hukoralu He ro nonHure
cafioT Ha anaparor 3a kade Hag
MaKCMMariHoTo HUBO Guaejku TonnoTo
kadpe co neHa unu apyrute TeYHOCTHU (Ha
npvmep MNEKOTO) MOXe Aa ce npenear Bo
TEKOT Ha 3arpeBaH-eTo.

YNCTEHE

Mpu yncrtewe Ha anapaToT, BHMMaBajTe Ha
ocTpuTe paboBu.

[Mpepn ynctene nucknyuuTte ro fes3BeTo 3a kade
CO MOMOLLI Ha KOM4eTo 3a
BKIy4yBah-e/UCKIyYyBake, a NoToa UCkmyynTe
ja HanpaBaTa op enekTpuyHa Mpexa u
oCTaBUTe ja cocema Aa ce onaau.

OpnejTe ja eBeHTyanHaTa Boga of re3BeTo, a
HaJBopeLLHoCcTa n3bpuimTe ja co cyBa unu
Marky BnaxHa kpna.

["eaBeTo 3a kadhe Mnm NPUKITYYHOTO MOAHOXje
HWKorall a He rv notonyeare Bo Boaa. Mcto
Taka He cMeeTe Ja r'M MueTe BO MaluvHa 3a
MUerse CafoBy.

Mpwn YncTere NoeanHeYHY 4enoBu Ha
HanpaBaTa n3berHyBajte ynotpeba Ha rpyou
WNW jakm XEMUCKW CPeACTBa 3a YNACTEHE (TEYHO
6enuno, XxNopoBOAOBOAHA KACENUHA, UTH.).

OT1cTpaHyBahe Ha GUroporT:

Of XUrMEeHCKM NPUYMHK 1 3apagy WTeaewe co
eHepruja noBpeMeHo of fe3BeTo 3a kade
Tpeba fa ce oTcTpaHu GUropoT, BO CNPOTMBHO
Tanosu og Gurop og Bogara ke ce Tanoxart u
3anevar u ke HanpaBart kadeaB nnacT Ha
[OHOTO, LWITO Ke Bnuvjae Bp3 erKacHOTO
NCKOPUCTYBak-€e Ha Hanpagarta.

MoTeHkn cnoesw GUrop egHOCTaBHO ke
OTCTpaHuTe Co YeTka (aa He 3abopaBute
NPeTX04HO Aa ja UCKIYy4YnTe HanpasaTa of
enkTpuyHaTa Mpexa).

MoxeTe ga ynotpebyBate cpefcTtsa 3a
OTCTpaHyBake burop, unu 6en ouet 3a
nomallHa ynotpeba.

YuncTere Ha HanpaBaTa CO CPeACcTBO 3a
OTCTpaHyBaH€e OUrop: 0TKako cTe 3aBpeane
HeLTo BOAA, BO fe3BeTO0 3a kade Aofajte
CpencTBo 3a OTCTpaHyBawe 6urop Bo
3aBpueHa Bofa v npemeluajte. MNMovekajte
HEKOIKy MOMEHTU, NoToa ocTaBWTe BoaaTa Aa
BpUe ywwTe 2-3 MUHYTH, U3nejTe ja cogpxuHara
Ha re3BeTO U UCNJTAaKHUTE ja BHATpeLIHOCTa Co
yucta Boga 2-3 natu eQHONoApYro.

YuncTere Ha Fe3BeTO CO OLEeT: HanosHNUTe ro
fe3BeTo 3a kade COo OLEeT 1 ocTaBuTe ro Aa
cTou efieH Yac. [NoToa un3nejte ro oueToT U
fe3BeTO TEMENHO UCMNakHUTE o COo YncTa
BOZa 2-3 naT eQHoNoApyro.

YucTerse Ha HanpaBaTta Co LUTPOHCKa
KMCErNMHAa: OTKaKo BO fe3BETO CTe 3aBpearne
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200 ml Boga, fogageTe LUMTPOHCKA KUcenuHa u
octaBuTe Aa genysa 15 MuHyTu. MNoToa
n3nejTe ja cogpXXnuHaTa Ha re3BeTo U
MCMNakHWTe ja BHaTpeLLUHocTa Co YucTa Boaa
2-3 natn egHonoapyro. Ako e notpebHo,
nosTopuTe ja noctankara. lNpu ynotpeba Ha
LIMTPOHCKa KUCENMHa cekorall AofaBajTe BO
fe3BeTo HeLTO BOAA, HUKOraLl Aa He ro
yncTuTe 6es Boga.

3awTuTta Ha KMBOTHaTa cpeauHa

AnapaTtoT no KpajoT Ha BEKOT Ha Tpaewe Aa He
ro ppnute 3aeaHo co 06uUYHK OTNagoLUM o
[OMaKWHCTBO, TYKy npedageTe My ro Ha
cnyx6eH cobupeH ueHTap 3a peuuknmpamse.
Taka ke npuaoHeceTe Aa ce 3a4vyBa XMBOTHaTa
cpeavHa.

MapaHumja n cepBuc

Ako BU ce NoTpebHU nHopmaummn unm umate
TELIKOTWM Npu ynoTpeba Ha anapaToT, BUKHUTE
LleHTap 3a KOHTaKT co cTpaHku Ha Gorenje
(TenedpoHcku 6poj e HaBeaeH Ha
MeryHapOAHWOT rapaHTeH nucT). AKO BO
BallaTa Apxasa Hema LieHTap 3a koHTakT co
CTpaHKK1, BUKHUTE CEPBMCHO OfAeneHve 3a
anapaTu 3a gom Ha Gorenje.

Camo 3a nuyHa ynorpeb6al!

GORENJE
BU NMNOCAKYBA INOJIEMO
3AOOBOJICTBO NPU YNOTPEBA
HA BALLUOT AMNAPAT.

Cwv npuapxxyBame npaBo Ao 6uno kaksum
NPOMEHN.



General description

Al

1
2
4
6
Power contacts
Power base
Coffee pot with capaclity for 3—4 cups (330 ml)
Indicator light
Handle
On/Off switch

*220-240 V ~ 50/60 Hz /550 W
*Maximum capacity: 330 ml.

Important

Read this user manual carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Warning

1.

Make sure that the voltage indicated
on the coffee maker corresponds to
the mains voltage in your home. Our
company shall not be liable for any
failures resultin%from any
discrepancy in this resgect. Moreover,
such failures shall not be covered by
the guarantee.

. 'Your appliance is intended for home

use. It should not be used for
commercial or industrial purposes.

. Keep your appliance out of reach of

children.

Pluithe appliance to a grounded
socket. To protect your appliance, do
not use any extension cords with
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inadequate current capacity. When
using an extension cord, make sure
to use one with grounded sockets
and cable cross section of no less
than 0.75 mm2,

5. Do not place the coffee maker over or
near direct heat sources such as a
heater or an oven.

6. Place your appliance on a stable and
flat surface. Do not place it near the
table or counter.

7. Do not let the cord hang over the
edge of table or counter and make
sure it is not in contact with other
appliances.

8. Avoid any actions that could damage

the cable and plug of your appliance.

Do not carrr the appliance by holding

only its cable. When unplugging the

heater, hold the plug and never pull

R‘ythe cord.

ever tamper with your appliance
beyond cleaning and maintenance.

Do not operate your appliance if its

cable or plug are faulty or damaged

for ang reason. Do not try to repair
them by yourself. Contact Apply to an
authorized service centre.

10.  When your appliance is not in
use or during cleaning, unplug the
appliance from the socket and make
sure that it has cooled down before
cleaning it.

11.  Use your coffee maker only with
its own power base. Do not place it on
the bases of any other appliances.

12, While filling water into your
appliance, receive your appliance
from the top of power base.

13.  When you are done cooking
coffee, switch off the appliance.

14.  You can also use your coffee
maker as a kettle. In this case, when
the water begins to boil, switch off
Kour appliance using the switch off

utton as your appliance will not
switch off automatically.



15.  Ifthe coffee maker operates
without a sufficient amount of water in
it, an overheating protection system
will be activated and cut off the power
automatically. In such cases, allow
the appliance to cool down
completely before filling it with water
again.

16.  NEVER immerse the appliance,
its power base and cable with plug in
water or any other liquid; do not wash
them in a dishwasher; and do not use
the appliance in the bathroom or any
other place with high air humidity.

17.  NEVER leave the power base
and electrical connecting tips of your
appliance wet. If they get wet, unplug
the appliance before trying to dry
them, and do not operate the
appliance before they are completely

ry.

18.  When cleaning the appliance,
mind the sharp edges.

19. Do not touch the hot part of the
pot. Hold it by the handle.

20.  Before switching off the
appliance, remove the pot from the
electric base.

21.  This appliance can be used by
children aged 8 years and more, and
by persons with reduced thsical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction conceming safe use of the
appliance and if they understand the
hazards involved.

22.  Children may not play with the
appliance.

23.  Cleaning and maintenance may
not be done by children unless they
are older than 8 years and
supervised.
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24.  The appliance is not intended
for heatin? milk.

25.  CAUTION: Never fill the pot
coffee-maker above the maximum
level since hot foaming coffee or
other liquids (e.g. milk) might
overflow during heating.

Using coffe maker

1. Attach the coffee maker handle onto its place
on the coffee pot.

2. Clean the water heater before using it for the
first ime; then fill, the pot with water. Boil the
water and then switch off the appliance.

3. Pour the water and then wait for the appliance
to cool down. During this process, make sure
the water is filled to the maximum level.

4, After boiling the water, it is normal for a powder-
like residue to accumulate on the bottom of the
pot, depending on the degree of water
hardness. This residue does not constitue any
hazard to human health.

5. Do not operate your coffee maker without
water.

6. If you want to boil water again, wait for 15-20
seconds before operating your appliance.

7. Fill the coffee maker with the amount of water
that you require, up to @ maximum OD 330 ml
-MAX--.

8. Place the coffee maker on the power base.

9. When you turn on the switch, the indicator light
will turn on and the water will begin to warm up.
When the water boils, set the switch to the "off"
position.

10. Do not touch the hot part of the pot. Hold it by
the handle.

11. Before switching off the appliance, remove the
pot from the electric base.

Preparing coffe:

1. You can use your coffee maker to prepare up
to 3 or 4 cups of coffee.Add sufficient quantity
of cold water into your coffee maker,
depending on the number of cups of coffee you
need (up to 330 ml, which suffices for 3to 4
persons).



2. Ifyou wish to prepare medium-sugar coffee for
1 person, use 1 cup of water, 1 cube of sugar,
and 1 teaspoon of Turkish coffee powder.

3. Place the pot (cezve) on the electric base and
set the knaob to the desired heating power,
depending on the amount of coffee you are
making.

4. Atthis time, stir your coffee onece or twice.

5. When the coffee starts to boil, turn off the
appliance and pour a little coffee into the cups
(for foam).

6. Return the pot to the power base and heat it up
again. When the coffee starts to boil again,
pour the remaining coffee into the cups.

7. Do not touch the hot part of the pot. Hold it by
the handle.

8. Before switching off the appliance, remove the
pot from the electric base.

9. You can use a different amount of coffee or
sugar according to your personal taste

10. The appliance is not intended for heating
milk.

11. CAUTION: Never fill the pot coffee-maker
above the maximum level since hot
foaming coffee or other liquids (e.g. milk)
might overflow during heating.

CLEANING

When cleaning the appliance, mind the sharp
edges.

Before cleaning, turn off the on/off switch
located on your coffee maker. Unplug the
power cord and allow the appliance to cool
down.

Pour out the water from your appliance and
wipe its exterior with a dry or slightly moist
cloth.

Never immerse the power base unit and the
pot into water, and do not wash them in a
dishwasher.

Avoid using abrasive and chemical cleaning
agents (liquid bleach, hydrochloric acid etc.)
for cleaning of any part of the appliance.

Descaling:

Periodically removing the lime accumulating in
your water heater is important for hygiene and
energy economy.

Lime contained in the water will accumulate
and burn onto the coffee pot, and form a brown
layer on the heating base. This may reduce the
effectiveness of your appliance.

Light formation of lime can easily be removed
by brushing (do not forget to unplug the
appliance before doing so).

You can use lime removers or white vinegar
for home appliances.

To clean your appliance with a descaling
agent: boiled some water in your coffee maker;
then, add the descaling agent into boiled water
and stir. Waiting for one moment, boil for 2—3
minutes more, empty the appliance, and rinse
the coffee pot 2—3 times with clean water.

To clean with white vinegar: fill your appliance
with white vinegar and wait for one hour. Then,
pour the vinegar out and rinse the coffee pot
2-3 times with clean water.

To clean with citric acid: boil 200 ml of water in
the coffee pot; then, add 25 grams of citric acid
and wait for 15 minutes. Then, empty the
coffee pot and rinse it 2-3 times with clean
water. Repeat the process if necessary.
Always add water when using citric acid, and
do not clean without water.

Environment

Do not discard the appliance with regular
household waste at the end of its useful life, but
hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you will help preserve
the environment.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline establishes the framework of a
European-wide validity of return and recycling
of Waste Electrical and Electronic Equipment.

Guarantee and service

If you need any further information or in case of
a problem, please contact the Gorenje
Customer Care Centre in your country (you will
find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet). If there is no Customer Care
Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the service department of
Gorenje domestic appliances.

For personal use only!
GORENJE
WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!



INSTRUC

Descriere generala

Contacte transmitatoare de energie
Baza

Capacitate de 3-4 cesti (330 ml)
Bec indicator

Maner

Buton Pornire/Oprire

Al

*220 — 240 V ~ 50/60 Hz /550W
Capacitate maxima: 330 ml

Informatii importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare
fnainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Avertisment

1. Asigurati-va ca tensiunea indicata
pe cafetiera corespunde cu
tensiunea de alimentare din casa
dumneavoastra. Societatea
noastra nu isi asuma raspunderea
pentru eventualele discrepante.
Urmatoarele defectiuni nu sunt
acoperite de garantie.

2. Acesta este un aparat pentru uz
casnic. Nu se va folosi in scop
comercial sau industrial.

3. Nu lasati aparatul la indeména
copiilor.

IUNI DE UTILIZARE
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4. Conectati dispozitivul la o priza cu
impamantare. Pentru a proteja
aparatul nu folositi prelungitoare
care furnizeaza curent inadecvat.
Atunci cand utilizati prelungitoare,
asigurati-va ca folositi o priza cu
impamantare, cu un cablu avénd o
sectiune transversala de 0,75mm2.

5. Nu amplasati cafetiera deasupra
sau in apropierea surselor de
caldura precum calorifere sau
cuptoare.

6. Asezati aparatul pe o suprafata
stabila si neteda. Nu asezati
aparatul in apropierea mesei sau a
blaturilor de lucru.

7. Nu lasati cablul sa atérne peste
marginea mesei sau a blatului de
lucru, nici in contact cu alte
aparate.

8. Evitati deteriorarea cablului si a
stecherului aparatului. Nu
transportati aparatul tindnd de
cablu, iar pentru a scoate din priza
incalzitorul, tineti de stecher si nu
trageti de cablu.

9. Nu interveniti asupra aparatului cu
exceptia operatiunilor de curatare
si intretinere. Nu folositi aparatul in
cazul in care cablul sau stecherul
este defect sau deteriorat,
indiferent de motiv. Nu incercati sa
reparati aparatul pe cont propriu.
Adresati-va unui Service Autorizat.

10.  Atunci cand nu utilizati
aparatul sau in timpul curatarii
acestuia, scoateti-l din priza si,
inainte de curatare, asigurati-va ca
acesta s-a racit.

11.  Utilizati cafetiera exclusiv pe
suprafata de incalzire furnizata
impreuna cu produsul
dumneavoastra. Nu folositi



suprafete de incalzire de la alte
aparate.

12. In timpul umplerii cu apa a
aparatului, tineti aparatul de partea
de sus a suprafetei de incalzire.

13.  Dupa ce ati terminat de
pregatit cafeaua si ati finalizat
procesul de preparare, opriti
aparatul.

14.  De asemenea, poti folosi
aparatul drept fierbator. In acest
caz, atunci cand apa incepe sa
fiarba, opriti aparatul prin
comutarea butonului in pozitia de
oprire, dat fiind ca acesta nu se
opreste automat.

15.  Incazul in care cafetiera este
pornita fara a avea apa in vas sau
cu cantitate insuficienta de apa, se
va activa sistemul de protectie
automata impotriva functionarii in
gol si aparatul se va opri automat.
Intr-o astfel de situatje, raciti
complet cafetiera inainte de a
introduce apa pentru reutilizare.

16. NU SCUFUNDAT! aparatul,
suprafata de incalzire sau cablul in
apa sau alte lichide. Nu folositi
masina de spalat vase pentru
curatare. Nu utilizati aparatul in bai
sau alte spatii cu un nivel ridicat de
umezeala.

17.  Asigurati-ca suprafata de
incalzire sau contactele electrice
ale aparatului nu prezinta urme de
apa. In caz contrar, scoateti din
priza, lasati la uscat si nu utilizati
aparatul pana ce acesta nu s-a
uscat complet.

18.  Atunci cand curatati aparatul,
aveti grija la marginile ascutite.

19. u atingefl partea incinsa a
vasulyi. Tineti-l de maner.

20. Inainte  sa opriti  aparatul,
indepartati vasul de pe baza electrica.

21.  Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu vérste de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegheril sau
instruirii lor cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si numai
daca inteleg riscurile implicate. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie
efectuate de copii daca acestia nu au
cel putin 8 ani si daca nu sunt
supravegheati.

Acest aparat este marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/EU privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Acest ghid reprezinta
cadrul european de valabilitate pentru
returnarea si reciclarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice.

Utilizarea cafetierei

1. Pozitionati manerul cafetierei in pozitia
corespunzatoare.

2. Curétati ibricul Tnainte de prima utilizare,
apoi umpleti cu apa. Fierbeti apa si opriti
aparatul.

3. Turnati apa si asteptati pana la racirea
completa a aparatului. Pe durata acestui
proces, asigurati-va ca apa nu depaseste
nivelul maxim.

4. Dupa fierberea apei este normal sa
detectati reziduuri sub forma de pudra din
apa fiarta, in functie de nivelul de duritate al
apei. Apa produce acest efect si nu este
daunatoare sanatatii umane.

5. Nu utilizati cafetiera fara a o umple cu apa.

6. Daca doriti sa repetati procesul de fierbere
al apei, asteptati timp de 15-20 de secunde
inainte de reutilizare.

7. Umpleti cafetiera cu cantitatea maxima
--MAX-- (330 ml.) de apa, in functie de
cantitatea dorita.
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Asezati cafetiera pe suprafata de incélzire.

9. La pornirea aparatului, becul indicator se
va aprinde, iar procesul de incalzire al apei
va incepe. Atunci cand apa ajunge la
punctul de fierbere, comutati butonul in
pozitia de oprire.

10. Nu atingeti partea incinsa a vasului. Tineti-l de
maner.

11. Tnainte sa opriti aparatul, indepartati vasul de pe

baza electrica.

Prepararea cafelei:

1. Aceasta cafetiera a fost conceputa pentru
prepararea unei cantitati de cafea pentru 3-
4 persoane.

2. Umpleti cafetiera cu cantitatea suficienta de
apa rece, in functie de numarul de cesti
dorite (maxim 330 ml. pentru 3-4
persoane).

3. In cazul In care doriti s& preparati cafea cu
nivel mediu de zahar pentru 1 persoana,
introduceti 1 cescuta de apa, 1 tableta de
zahar si 1 lingurita de cafea turceasca
macinata.

4. Puneti vasul (cezve) pe baza electrica si setati

butonul la pozitia de incalzire dorita, in functie de

cantitatea de cafea pe care o preparati.

Amestecati o data sau de doua ori.

6. Atunci cand cafeaua da in clocot, opriti
aparatul si turnati putina cafea in cescute
(pentru spuma).

7. Reasezati aparatul pe suprafata de
incalzire si porniti din nou, apoi turnati
cantitatea ramasa de cafea dupa ce dati in
clocot inca o data.

8. Nu atingeti partea incinsa a vasului. Tineti-l de
maner.

9. Tnainte s& opriti aparatul, indepartati vasul de pe
baza electrica.

10. Puteti prepara cafeaua in diferite masuri,
dupa gust.

11. Aparatul nu este destinat incalzirii laptelui.

12. ATENTIE: Nu umpleti niciodata vasul
cafetierei peste nivelul maxim deoarece s-ar
putea revarsa in timpul incalzirii spuma
fierbinte de cafea sau alte lichide (ex. lapte).

CURATAREA

Atunci cand curatati aparatul, aveti grija la
marginile ascutite.

Tnainte de curitare, comutati butonul de
Pornire/Oprire al cafetierei in pozitia de oprire.
Asigurati-va ca aparatul este scos din priza si
Iasati-l sa se raceasca.

Eliminati apa din aparat si stergeti
componentele externe cu o laveta uscata sau
umeda.

Lh
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NU SCUFUNDATI suprafata de incalzire sau
cafetiera in apa. Nu folositi masina de spalat
vase pentru curatare.

Evitati folosirea de agenti de curatare abrazivi
sau chimici (inalbitor lichid, acid clorhidric, etc.)
pentru curatarea accesoriilor aparatului.

Detartrarea:

Eliminarea regulata a depunerilor de calcar de
pe incalzitor este importanta pentru mentinerea
igienei si a economiei energetice.

Calcarul, prezent in apele uzate, se va depune
si va arde, apoi va forma un strat maroniu pe
suprafata de incalzire, reducand astfel eficienta
aparatului dumneavoastra.

Depunerile superficiale de calciu pot fi eliminate
prin periere (Nu uitati sa scoateti din priza
aparatul inainte de aceasta operatie).

Puteti utiliza detartrante sau otet alb pentru
aparatele de uz casnic.

Curatarea aparatului dumneavoastra cu un
agent detartrant: Dupa ce ati fiert o anumita
cantitate de apa in cafetiera, adaugati agentul
detartrant in apa fiarta si amestecati. Asteptati,
apoi fierbeti timp de 2-3 minute. Goliti aparatul
si clatiti interiorul cu apa curata, de 2-3 ori.
Curatarea cu otet alb: Umpleti aparatul cu otet
alb si asteptati o ora. Apoi, varsati otetul si
clatiti cu apa curata, de 2-3 ori.

Curatarea cu acid citric: Dupa ce atj fiert 200
ml. de apa in aparat, adaugati 25 grame de
acid citric si lasati amestecul sa actioneze timp
de 15 minute. Apoi, goliti ibricul si clatiti cu apa
curata, de 2-3 ori. Repetati procesul, daca este
cazul. Intotdeauna ad&ugati apa la folosirea de
acid citric. Nu curatati fara a amesteca cu apa.

Protejarea mediului

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
menajere, la finalul duratei sale de viata, ci
predati-I la un centru de colectare autorizat
pentru reciclare. Astfel, veti ajuta la protejarea
mediului Tnconjurator.

Garantie si service

Pentru mai multe informatii sau daca aveti o
problema, va rugam sa contactati Centrul de
Asistenta pentru Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura de garantie internationala). Daca nu
exista astfel de centru n tara dumneavoastra,
adresati-va distribuitorului local Gorenje sau
contactati departamentul de service pentru
aparate de uz casnic al Gorenje.

Acest produs este exclusiv pentru uz
casnic!



Zakladny popis

1
2
4
6

Kontakty prenasajuce energiu
Napajacia zakladfa

Kapacita 3 — 4 Salky (330 ml)
Kontrolka

Rukovat

Hlavny vypina¢ On/Off

ISl S

220 - 240V ~ 50/60 Hz /550 W
Maximalna kapacita: 330 ml.

Délezité
Precitajte si pozorne tento navod na obsluhu

pred pouZitim spotrebia a odloZte ho pre
buduce pouzitie.

Upozornenie

1. Uistite sa, ze napétie uvedené na
kévovare sa zhoduije s napatim
elekirickej siete vo vaSej domacnosti.
NaSa spolocnost nie je zodpovedna za
poruchy vyplyvajluce z tychto odchylok.
A tieto poruchy nie su kryté zarukou.

2. Vas spotrebi€ je ureny na domace
pouzitie. Nemali by ste ho pouzivat na
komer¢ny alebo priemyselny Ucel.

3. Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu deti.

4. Zapojte vaSe zariadenie do uzemnenej
z&suvky. Aby ste ochranili vas spotrebic,
nepouZzivajte prediZzovacie kéble,
poskytujuce nevhodny prud. Ked
pouzivate prediZzovacie kable, uistite sa,

NAVOD NA OBSLUHU SK

Ze pouZivate uzemnenu zasuvku
s prierezom vodicov 0,75mm2,

5. Neodkladajte kavovar na alebo v blizkosti
priamych zdrojov tepla, ako su radiator
alebo rdra na pegenie.

6. Polozte vas spotrebi¢ na pemy a rovny
povrch. Neodkladajte ho v blizkosti stola
alebo pultu.

7. Nenechajte kabel visiet cez hranu stola
alebo pultu ani v kontakte s inymi
spotrebiémi.

8. Vyhnite sa ¢innostiam, ktoré poskodzuju
kabel a zastréku vasho spotrebita.
Netahajte spotrebi¢ za jeho kabel, aby
ste odpojili ohrievac, chytte zastrcku
a nikdy netahajte za kabel.

9. Nikdy nezasahujte do spotrebica, iba za
ucelom Cistenia alebo Udrzby.
Neprevadzkuijte spotrebic, ak st jeho
kabel alebo zastr¢ka chybné alebo s
poSkodené z akéhokolvek iného dovodu.
NepokusSajte sa spotrebi¢ opravovat
svojpomocne. Odovzdaite spotrebi¢ do
autorizovaného servisu.

10.Ked vas spotrebi¢ nepouzivate alebo
pocas Cistenia, odpojte zastrcku
spotrebica a uistite sa, Ze je chladny pred
Cistenim.

1 1.PouZivajte vas$ kavovar iba s jeho
vlastnou napajacou zakladriou.
Nezapéjajte ho na zakladne inych
spotrebiCov.

12.Pri napliani spotrebica vodou, spotrebic
drzte od vrcholu napéjacej zakladne.

13.Po uvareni k&vy a ukonceni vaSej prace,
zatvorte vas spotrebic.

14,Vas$ kévovar mdzete pouZit tiez ako
vamu kanvicu. V tomto pripade, ked
voda zacne vriet, vypnite vas spotrebi¢
hlavnym vypinacom, pretoZe spotrebi¢ sa
nezatvori automaticky.

15.Ak kavovar pracuje, ked sa v iom
nenachadza dostatocné mnozstvo vody,
zapne sa ochrana proti vareniu
naprazdno a odpoji automaticky
elektrické napajanie. V takych pripadoch,



nechajte spotrebi¢ Uplne vychladnit, kym
zacnete znovu do neho liat vodu.

16.NIKDY spotrebi, jeho napéjaciu
zakladriu a kabel so zastrekou
nepondrajte do vody alebo inych
kvapalin, ani ho neumyvajte v umyvacke
riadu, ani nepouzivaijte v kupelni alebo na
inych miestach s vysokou vihkostou.

17 .NIKDY nenechévajte napajaciu zakladriu
a elektrické pripojenia spotrebica mokré.
Ak zvihnu, ihned’ spotrebi¢ odpojte, kym
sa ho pokusite osusit a neprevadzkujte
ho, kym sa Uplne nevysusi.

18.Pri Cisteni spotrebica davajte pozor na
ostré hrany.

19.Nedotykajte sa horucej Gasti hmca. Drzte
ho za drzadlo.

20.Pred vypnutim pristroja, odstrante hriec
z elektrickej zakladne.

21.Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8
rokov a osoby s obmedzenou fyzickou,
zmyslovou ¢i mentéinou schopnostou i
osoby bez dostatonych skusenosti a
znalosti, pokial sl pod dozorom, alebo
pokial im boli poskytnuté pokyny o

bezpetnom pouzivani zariadenia a pokial

poznaju stvisiace rizika.

22.Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uZivatelsku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a deti
bez dozoru.

POUZITIE KAVOVARU

1. Pripojte rukovét kévovaru na jej miesto na
spotrebici.

2. Vycistite ohrievac vody pred jeho prvym
pouzitim a potom nalejte vodu. Uvarte vodu
a potom spotrebi€ vypnite.

3. Vylejte vodu a potom nechajte vas spotrebic
vychladnut. V priebehu tohto procesu sa uistite,
Ze voda je naplnena po maximalnu uroven.

4. Po zovreti vody je normalne, Ze v uvarenej

vode sa nachadzaju zvysky v podobe prasku,

podla stupnia tvrdosti vody. Toto sp&sobuje

voda a nie je to zdraviu Skodlive.

Neprevadzkujte vas kavovar bez vody.

6. Ak chcete znovu uvarit vodu, pockaijte 15— 20
sekund pred opatovnym spustenim spotrebica.

7. Naplrite kdvovar po maximalnu Urover vody
--MAX-- (330 ml), v zavislosti od mnozstva
vody, ktore si Zelate.

wh
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8. Zalozte kavovar na napajaciu zakladriu.

9. Ked zapnete hlavny vypinac, rozsvieti sa
kontrolka a voda za za¢ne varit. Ked voda
zovrie, vypnite hlavny vypina€ z polohy ,ON“ do
polohy ,,OFF*.

10. Nedotykajte sa horucej Casti hrnca. Drzte ho za
drzadlo

11. Pred vypnutim pristroja, odstrarite hrniec z
elektrickej zakladne.

PRIPRAVA KAVY:

1. Pouzitim vasho kavovaru mézete pripravit’ kavu
pre 3 aZ 4 osoby.

2. Nalejte dostatocné mnozstvo studenej vody do
vasho kavovaru podia poctu Salok (max. 300
ml pre 3 —4 osoby).

3. Ak sizelate pripravit stredne sladku kavu pre 1
osobu, nalejte 1 Salku vody, 1 kocku cukru a 1
kavovu lyZicu tureckej mletej kavy.

4. Umiestnite hmiec (cezve) na elektricku
zakladriu a nastavte gombik na pozadovany
vykurovaci vykonu v zavislosti na mnozstve
kavy ktoré chcete pripravit. Teraz zamieSajte
vasu kavu jeden alebo dvakrat.

5. Ked sakava zacne nafukovat, vypnite
spotrebi¢ a nalejte malt kavu do Salok (kvoli
pene).

6. ZalozZte vas3 spotrebi¢ do napajacej zakladne
a spustite vas spotrebi€ znovu a nalejte zvysnu
kévu, ked sa kava zatne znovu nafukovat.

7. Nedotykajte sa horucej €asti hmca. Drzte ho za
drZadlo.

8. Pred vypnutim pristroja, odstrarite hrniec z
elektrickej zakladne.

9. MbzZete pripravit' kavu v roznych silach podfa
vasej chuti.

10. Pristroj nie je uréeny pre ohrievanie mlieka.

11. POZOR: Nikdy nenapifiajte kanvicu
kavovaru nad maximalnu troven, hortica
spenena kava alebo ina tekutina (napr.
mlieko) mézu pocas zahrievanie pretiect.



CISTENIE

Pri €isteni spotrebica davajte pozor na ostré
hrany.

Pred Cistenim vypnite spotrebi¢ hlavnym
vypina¢om, umiestnenym na vasom
kavovare. lhned odpojte zastrcku a nechajte
vychladnut.

Vylejte vodu z vasho spotrebica a utrite jeho
vonkajSie ¢asti suchou alebo navihéenou
handrou.

Nikdy neponarajte napajaciu zakladnu

a kavovar do vody, ani ich neumyvaijte

v umyvacke riadu.

Vyhnite sa pouzitiu drhnucich a chemickych
Cistiacich prostriedkov (tekuté bielidlo,
kyselina sofna atd.) pri Cisteni akejkolvek
sucasti spotrebica.

Odvapnenie:

Pravidelné odstrafiovanie vapna, usadeného
vo vasSom ohrievaci vody je dblezité

z hygienickych a energetickych dévodov.
Vapno, obsiahnuté vo vode sa hromadi

a pripaluje a potom vytvara hnedu vrstvu na
ohrievacom povrchu, ¢o znizi u¢innost’ vasho
spotrebica.

Jemna tvorba vapna sa da lahko odstranit
kefkou (nezabudnite predtym odpojit
spotrebic).

Mbézete pouzit odstranova¢ vapna alebo biely
ocot pre domace spotrebice.

Na vycistenie vasho spotrebica

s odvapriovadom: Po uvareni urcitého
mnozZstva vody vo vaSom kavovare, pridajte
odvapriovac do uvarenej vody a zmieSajte
ich. Po chvilke ¢akania, varte voduo 2 — 3
minuty dlhSie, vyprazdnite spotrebi¢

a vyplachnite vnutro opakovane 2 — 3 krat
Cistou vodou.

Cistenie s bielym octom: Napliite vas
spotrebi¢ octom a ¢akajte jednu hodinu.
Potom vylejte ocot a opakovane vyplachnite 2
— 3 krat Cistou vodou.

Cistenie kyselinou citrénovou: Po uvareni 200
ml vody vo vaSom spotrebici pridajte 25
gramov kyseliny citronovej a poc¢kajte 15
minut. Potom vyprazdnite kanvicu

a opakovane vyplachnite 2 — 3 krat Cistou
vodou. Opakujte tento postup, ak je to
potrebné. Vzdy pridavajte vodu, ked
pouzivate kyselinu citrénovu a nedistite bez
vody.
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Zivotné prostredie

Neodhadzujte spotrebi¢ s beznym domacim
odpadom na konci jeho Zivotnosti, ale
odovzdajte ho oficialnej zberni na recyklaciu.
Takto pomdzete chranit Zivotné prostredie.

Tento spotrebic je oznaceny v stlade
s Eurépskou smernicou 2012/19/EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (WEEE). Tato smernica je
ramcom celoeurdpskej platnosti pre vratenie
a recyklaciu odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeni .

Zaruka a servis

Ak potrebujete informaciu alebo mate problém,
spojte sa, prosim so strediskom starostlivosti

0 zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (jeho
telefénne Cislo najdete v celosvetovom
zaruénom liste). Ak sa vo vasej krajine
nenachadza zZiadne stredisko starostlivosti

0 zakaznikov, navstivte vasho miestneho
predajcu Gorenje alebo sa spojte so servisnym
strediskom domacich spotrebic¢ov Gorenje.

Iba na osobné pouzitie!

GORENJE VAM ZELA VELA
POTESENIA PRI POUZIVANI
VASHO SPOTREBICA

Vyhradzujeme si pravo na akékol'vek
upravy!



Altalanos leiras

Energia-atado csatlakoz6
Talpazat

3-4 csészényi Grtartalom (330 ml)
Jelfény

Nyél

Be/kikapcsolé gomb

Al

*220 — 240 V ~ 50/60 Hz / 550 W
Maximalis Grtartalom: 330 ml.

Fontos

A készlilék elsd hasznalata el6tt olvassa at
figyelmesen a hasznalati utasitast és 6rizze
meg, mert késdbb is sziiksége lehet ra.

Figyelmeztetés

1. Ellendrizze, hogy a kavéfézon
feltiintetett feszultség megfelel-e az
On ofthonaban lévé haldzati
fesziiltségének. Céglink nem tehetd
felelssé a kilonbségekbél eredd
hibakért. Az ilyen hibak nem képezik
a ?(arar].cia targyat.
A készlilék haztartasban valo
hasznélatra kész(lt. Nem szabad
kereskedelmi vagy ipari célokra
hasznalni.
3. {\ kélszUIéket tartsa a gyerekektdl
avol.
4. Akeésziléket foldelt konnektorba
csatlakoztassa. A kavéfézé védelme
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HASZNALATI UTASITAS HU

érdekében ne hasznéljon nem
megfeleld aramot biztositd
hosszabbitokat. Ha hosszabbitot
hasznal, tigyeljen ra, hog?/ olyan
foldelt konnektort hasznaljon,
amelynél a kabel-keresztmetszet
felllete 0,75mm2.

5. Ne tegye a készuléket kozvetlen
héforrasok — ugymint fiitGtest vagy
sutd — kozelebe vagy mellé.

6. Akavefozot stabil, vizszintes fellleten
helyezze el. Ne tegye az asztal vagy
a munkalap melle.

7. Ugyelien ra, hogy a csatlakozd kabel
ne (’)gg'on az asztal vagy a munkalap
széle telett és ne érintkezzen mas
készulekekkel.

8. Ugyel{?n ra, hogl)éne tegyen karta
csatlakozo kabelben vagy a
villasdugdban. A villasdugét soha ne
a kébelnél fogva probalja kihuzni a
konnektorbdl — mindig a villdsdugdt
fogja meg és Ugy huzza ki.

9. Ne babralja a keszuléket - kizarélag a
tisztitasi €s karbantartési feladatokat
vegezze el rajta. Ne mikodtesse a
késziléket, ha a csatlakozd kabel
vagy a villasdugot meghibasodott
vagy megsérult. Ne probalja sajét
maga megjavitani, forduljon erre
felhatalmazott szervizhez.

10.  Haakeszuléket nem hasznalja,
a vagy tisztitja, huzza ki a készilék
villasdugojat és tisztitas elétt
ellendrizze, hogy kihdilt-e mér a
kavéfozo.

11.  Akavefozot csak a sajat taIFévaI
egyitt hasznalja. Soha ne probalja
mas készUlékek talpara helyezni és
ugy mikodtetni.

12.  Havizet szeretne tolteni a
kavéfézébe, emelie le a talprol.

13.  Haakaveé elkészilt, kapcsolja ki
a késztiléket.

14.  Akavéfézé vizorraloként is
hasznélhato. llyen esetben, ha a viz
elkezd formi, kapcsolja ki a



18.

21.

késziléket a kikapcsolé gomb
elforgatasaval, mert az magatol nem
fog kikapcsolodni.

Ha a kavéfozot ugy kezdi el
mikodtetni, hogy nincs, vagy tul
kevés viz van benne, e%y
védémechanizmus fog bekapcsolni,
ami automatikusan megszakitja az
aram-ellatast. llyen esetben hagyja a
késztiléket teljesen kih(ilni és csa
utana toltse fel ujra vizzel.

SOHA ne meritse a késziléket,
annak talpat es a csatlakoz0 kabelt a
villasdugoval vizbe vagy mas
folyadékba, ne mosogassa
mosogatogépben és ne hasznalja
firdészobaban vagy mas, magas
paratgrtalmu helyisegben.

17. U?yeljen ra, hogy a készulék
talpa, illetve elektromos csatlakozo
Elontjai SOHA ne legyenek nedvesek.

a mégis nedvesek lesznek,
kapcsolja ki a késziléket és széritsa
fel a nedvességet. Csak akkor
mikodtesse a kavéfézét, ha a
fellletek teliesen szarazak.

_ Akészillék tisztitasa soran
ugyel'ﬁn az éles szélekre.

19 e érintse meg az edény forr6

részét. Tartsa a nyelénél fogva.

A készilek kikapcsolasa el6tt
vegye le az edényt a talprol.

A 8 évnél fiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a készuléktél, vagy
biztositsa folyamatos felligyeletiiket. 8
évnél idbsebb gyerekek, csokkent
fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
kepességi szemeélyek, illetve
megfelelo tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkezé
személyek felligyelet mellett, vagy
akkor hasznalhatjak a készUléket, ha
annak biztonsagos Uzemeltetéserdl
utmutatast kaptak, és a kapcsolodd
kockézatokat megértették.

Figyelni kell a gﬁermekekre,
hogy ne jatszanak a készilékkel.

. Akeszllék tisztitasat és
felhasznaldi karbantartasat 8 évnél
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idosebb gyerekek végezhetik, de
csak felugyelet mellett.

A késziilék a hulladék elekromos és
elektronikus felszerelésekrél sz6l6 (WEEE),
2012/19/EU szamu eurdpai unioés iranyelvnek
medfeleleéen van jeldlve. Ez az iranyelv
képezi a keretét a hulladék elektromos és
elektronikus késziilékek Eurépa-szerte
érvényes begyiijtésének és
ujrahasznositasanak.

A kavéf6zoé hasznalata

1.
2.

Rogzitse a kavéf6zo nyelét a készlilék testére.
Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a vizforrald
belsejét, majd téltse meg vizzel. Forralja fel a
vizet, majd kapcsolja ki.

Ontse ki a vizet és varja meg, amig a késziilék
lehil. Ek6zben az edény legyen teliesen
feltSltve vizzel (330 ml).

A folyamat végén az edényben por alaku
lerakodas észlelhetd és forralt vizb8l — ennek
mennyisége a viz keménységétdl fugg. Ezt a
viz okozza és nem karos az emberi
egészségre.

Ne miikddtesse a kavéféz6t viz nélkul.

Ha Ujra szeretne vizet forralni, varjon 15-20
masodpercet a készlilék ismételt bekapcsolasa
elétt.

A kavéf6z6t maximalis -- MAX-- (330 ml) vagy
annal kevesebb vizzel toltse fel — szlikség
szerint.

Helyezze a kavéf6zét az elektromos talpra.
Bekapcsolaskor a jelfény kigyullad és a viz
forraldsa megkezdédik. Ha a viz felforrt,
forgassa el a kapcsolét »ON« poziciobdl
»OFF« poziciéba.

. A kavéf6zo két fézési fokozatot tesz lehetéveé —

attdl fliggéen, hogy mennyi kavét szeretne
késziteni. Lassu fézéshez allitsa a gombot 1-2
pozicidba; gyorsabb f6zéshez 1-2 pozicidba.

. Ne érintse meg az edény forr6 részét. Tartsa a

nyelénél fogva.
A készllék kikapcsolasa el6tt vegye le az
edényt a talprdl..




Kavéfbzés:

1. Akésziilék segitségével 3-4 adag kavé
fézhetd.

2. Téltsén megfeleld mennyiségli hideg vizet a
kavéfézébe — annak megfeleléen, hogy hany
adag kavét szeretne késziteni (3-4 adag
kavéhoz max. 330 ml).

3. Hakdzepesen édes kavét szeretne késziteni, 1
személy részére, a kovetkezoket toltse az
edénybe: 1 csésze viz, 1 kockacukor, 1
teaskanal torok kavé (daralt).

4. Helyezze az edényt az elektromos talpra és
allitsa a gombot a kivant fokozatra, az
elkésziteni kivant kavé mennyiségétél fliggéen.
Keverje meg néhanyszor az edény tartalmat.

5. Ha akavé felforrt, kapcsolja ki a készlléket és
Ontson egy kis kavéhabot minden egyes
csészébe (a hab miatt).

6. Helyezze vissza a készUléket a talpra,
kapcsolja be Ujra és forralja fel ismét a kavét,
majd toltse a csészékbe.

7. Ne érintse meg az edény forr6 részét. Tartsa a
nyelénél fogva.

8. Akésztlék kikapcsolasa el6tt vegye le az
edényt a talprdl.

9. AKkavét izlés szerint mas adagolassal is
elkészitheti.

10. A késziilék nem alkalmas tej melegitésére.

11. FIGYELEM: Soha ne toltse az edényt a
maximalis szint folé, mivel a forré kavé
vagy mas folyadék (pl. tej) kifuthat a
melegités soran.

TISZTITAS

A késziilék tisztitasa soran ligyeljen az éles
szélekre.

A tisztitas megkezdése el6tt kapcsolja ki a
készliléket a be/kikapcsolas gomb
segitségével. Huzza ki a villasdugot a
konnektorbdl és varja meg, amig a készilék
lehal.

Ontse ki a késziilékbél az esetlegesen benne
maradt vizet és torolje at a kllsé részeit
nedves vagy szaraz ronggyal.

Soha ne meritse az elektromos talpat vagy az
edényt vizbe és ne probalja mosogatégépben
tisztitani a készulék egyetlen részét sem.

Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket vagy
er@s vegyi anyagokat a készulék tisztitasara
(folyékony fehéritd, sosav, stb.).

Vizkotelenités:

A higiénia és az energia-takarékossag
érdekében idénkeént szikség van a
vizmelegitében képz6d6 vizkd eltavolitasara.

A vizben |évé vizk$ dsszegyllik és raég az
edény aljara, barna réteget képezve, ami
csOkkenti a késziilék hatékonysagat.

A vékonyabb lerakddasok kefével kénnyedén
eltavolithatdk (ne felejtse el tisztitas el6tt
kihuzni a villasdugét a konnektorbal).

A vizké eltavolitdsara hasznalhat vizkételenitd
szereket vagy haztartasi ecetet is.

A készllék tisztitasa vizkételenitd szerrel:
Forraljon vizet az edényben, majd adja hozza
a vizkételenitét és keverje fel. Varjon egy
kicsit, majd forralja 2-3 percig a keveréket.
Ezuta ontse kia folyadékot az edénybdl és
Oblitse ki 2-3-szor tiszta vizzel.

A készllék tisztitasa ecettel: Toltse meg a
készuléket ecettel és varjon egy orat. Ezutan
ontse ki az ecetet és oblitse ki az edényt tiszta
vizzel 2-3-szor.

Tisztitas citromsavval: Forraljon fel 200 ml
vizet a készulékben, majd adjon hozza 25
gramm citromsavat és varjon 15 percet.
Ezutan Uritse ki az edényt és oOblitse ki 2-3-
szor tiszta vizzel. Ha szUkséges, ismételje
meg a folyamatot. Ha citromsavval tisztitja a
készuléket, mindig adjon hozza vizet, soha ne
prébalja viz nélkil tisztitani.

Kornyezetvédelem

A készuléket hasznos élettartama végén ne
kezelje hagyomanyos haztartasi hulladékként,
hanem adja le egy, az elektromos készulékek
begylijtésével foglalkozé gyijtéhelyen. Ezzel
On is hozzajarul kérnyezetiink védelméhez.

Garancia és szerviz

Ha tovabbi informacidkra van szliksége, vagy
valamilyen problémaja van, vegye fel a
kapcsolatot az orszagban miikodé Gorenje
ugyfélszolgalattal (ennek telefonszamat a
garancialevélen talalhatja meg). Ha az On
orszagaban nem miikodik Gorenje
ugyfélszolgalat, forduljon a helyi Gorenje
markaképviselethez vagy vegye fel a
kapcsolatot a Gorenje haztartasi készullékek
markaszervizével.



Opis ogodlny

1
2
4
6

1. Zigcze elektryczne
2. Podstawa
3

Zaparzacz o pojemnosci 3-4 filizanek

(300 ml)
4. Lampka kontrolna
5.  Uchwyt

6. Wigcznik On/Off

220 - 240 V ~ 50/60 Hz/ 550 W
Maksymalna pojemnosé: 330 ml.

Uwaga

Prosimy o uwazng lekture niniejszej instrukcji
obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.
Instrukcje nalezy zachowa¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Ostrzezenie

1. Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
urzadzenia odpowiada parametrom
zasilania elektrycznego w instalacji
domowej. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne

usterki, ktore moga powsta¢ w wyniku

roznic napiecia, a gwarancja nie
obejmuje takich uszkodzen.

2. Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku w prywatnych
gospodarstwach domowych i nie
moze by¢ wykorzystywane do celow
komercyjnych lub przemystowych.

' przewodu zasilajacego lub Hego

INSTRUKCJA OBSLUGI PL
. Urzadzenie nalezy trzymac poza

zasiegiem dziecl.

. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do

gniazdka z uziemieniem. Ze
wzgledow bezpieczeristwa i ochrony,
nigdy nie nalezy uzywac
nieodpowiednich przedtuzaczy. W
przypadku uzywania przedtuzacza,
nalezy sie upewnic, iz jest on
wyposazony w ztgcza z uziemieniem i
przewod%/ 0 przekroju co najmniej
0,75mm-,

. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na lub

w poblizu zrodet ciepta (np. grzatki
albo kuchenki).

. Urzadzenie nalezy umiesci¢ na

rownym i stabilnym podtozu.
lt;lliet nalezy stawia¢ go obok stotu lub
atu.

. Nie wolno dopuscic¢, aby przewdd

zasilania zwisat z krawedzi stotu lub
blatu czy tez dotykat goracych

owierzchni.

alezy uwazac, aby nie uszkodzic
wtyczki. Urzadzenia nie nalezy
przenosic wiszacego na przewodzie
zasilajacym. Podczas odigczania
urzadzenia od pradu nalezy trzymac
za wtyczke, nigdy za przewod.

. Urzadzenia nie nalezy otwiera¢, za

wyjatkiem czyszczenia lub
konserwacji. Urzadzenia nie nalezy
uzywac jezeli wykazuje ono
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia czy
wady przewodu zasilajqce?o lub
wtyczki. Urzadzenia nie nalezy
naprawia¢ na wiasna reke, naprawa
powinna by¢ przeprowadzona przez
autoryzowany serwis.

Gdy urzadzenie nie jest
uzywane oraz przed prz?/staplenlem
do jego czyszczenia, nalezy je
odiaczy¢ od pradu i przed
czyszczeniem zostawic do zupetnego
ostygniecia.



11.  Zaparzacza do kawy nalezy
uzywac wytacznie z zataczong
oryginalng podstawka. Nie nalezy go
uzywac z podstawkami innych
urzadzen elektrycznych podobnego

u.

12.° Nie nalezy wlewac wody do
zaparzacza, jesli stoi on na
podstawce.

13. Urzadzenie nalezy wytaczy¢ po
zakonczeniu przygotowywania kawy.

14.  Zaparzacz moze byc takze
stosowany jako czajnik do
podgrzewania wody. Gdy woda
zagotuje sie, nalezy wytaczy¢
urzadzenie poprzez nacisnecie
wiacznika, poniewaz urzadzenie nie
wyltgczy sie automatycznie.

15.  Jezellw zaparzaczu podczas

rzania nie bedzie wystarczaﬁcej
llosci wody, wbudowany mechanizm
bezpieczenstwa automatycznie
wytaczy zasilanie. W takich
przypadkach nalezy zostawi¢
zaparzacz do zupeinego ostygniecia.
Dopiero potem mozna ponownie
napetnic %o woda.

16.  NIGDY nie nalezy zanurzac w
wodzie ani zadnej innej cieczy
zaparzacza, podstawki, przewodu
zasilajacego i wtyczki. Nie wolno ich
my¢ w zmywarce lub uzywac w
tazienkach czy innych
pomieszczeniach 0 wysokiej
wilgotnosci.

17.  Nie wolno dopusci¢, by
podstawa lub styki urzadzenia
zamoczyly sig. Jesli tak sig stanie,
nalezy wytaczyC urzadzenie, a
nastepnie dokfadnie je wytrze¢. Nie
nalezy uzywac urzadzenia dopoki
catkowicie ono nie wyschnie.

18. W czasie czyszczenia
urzadzenia uwazac na ostre
krawedzie.

19. ie dotykac goracej czesci
naczynia. Trzymac je za uchwyt.
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20.  Przed wytgczeniem urzadzenia
zdja¢ naczynie z podstawki
elekt%cznej.

21. rzadzenie moze by¢
uzytkowane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o
ograniczonych mozliwo$ciach
fizycznych lub umystowych, przez
osoby niedo$wiadczone lub o
niewystarczajacej wiedzy pod
warunkiem, Ze korzystajg z
urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
Boinstruowane wzakresie

ezpiecznej obstugi urzadzenia i
zZnaja niebezpieczenstwa zwigzane
z uzytkowaniem urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity si?3 urzadzeniem. Dzieci
powyzej 8 roku zycia nie moggq
czysci¢ | przeprowadza¢ konserwacji
urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
europejska dyrektywa 2012/19/EU o utylizacji
odpadoéw elektrycznych i elektronicznych
(WEEE). Dyrektywa ta okresla wymagania
dotyczace zbierania i zagospodarowania
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego, obowigzujace w catej Unii
Europejskiej.

Uzywanie zaparzacza

1. Przymocowa¢ uchwyt do zaparzacza.

2. Przed pierwszym uzyciem nalezy oczysci¢
wnetrze zaparzacza, a dopiero potem napeinic
go wodg. Wode zagotowac, po czym wytgczy¢
urzgdzenie.

3. Wyla¢ wode i zostawi¢ do zupelnego
ostygniecia. Podczas wyparzania zaparzacz
powinien by¢ maksymalnie wypetniony wodg
(330 ml).

4. Po zakonczeniu procedury mozna w
zaparzaczu zauwazy¢ osad wytrgcajacy sie z
zagotowanej wody. Jest to zupeinie normalne
zjawisko i zalezy od stopnia twardosci wody w
Panstwa okolicy. Nie jest to szkodliwe dla
ludzkiego zdrowia.

5. Urzadzenia nigdy nie nalezy wigcza¢ bez
wody.

6. Przed kolejnym podgrzewaniem wody nalezy
odczekac 15-20 sekund i dopiero potem
ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

7. Zaparzacz do kawy nalezy wypeini¢ wodag
maksymalnie -- MAX -- (330 ml) lub wedle
potrzeb.



Zaparzacz do kawy postawi¢ na podstawce.
Po nacisneciu wigcznika (przycisku On/Off)
automatycznie wigczy sie lampka kontrolna i
woda zacznie sie podgrzewaé. Gdy woda
osiggnie temperature wrzenia, nalezy wytgczy¢
urzadzenie tym samym przyciskiem.

. Nie dotyka¢ gorgcej czesci naczynia. Trzymaé

je za uchwyt.

. Przed wytgczeniem urzadzenia zdjgé naczynie

z podstawki elektrycznej.

Przygotowanie kawy

1.

2.

Lh

Przy pomocy zaparzacza mozna przygotowac
kawe dla 3-4 osdb.

Zaparzacz wypeini¢ odpowiednig iloscig wody,
w zaleznosci od pozadanej liczby filizanek

kawy (maksymalnie 330 ml, dla 3-4 osdb).

Do przyrzadzenia srednio stodkiej kawy dla
jednej osoby potrzebna jest 1 filizanka wody, 1
kostka cukru i 1 tyzeczka mielonej kawy
tureckiej.

Postawi¢ dzezwe (naczynie do parzenia kawy
po turecku) na podstawce elektrycznej i ustawic¢
przy uzyciu pokretta zgdang moc grzania w
zaleznoéci od ilosci przygotowywanej kawy.
Kilka razy zamiesza¢ zawartos¢ zaparzacza.
Gdy kawa osiegnie temperature wrzenia,
wytgczy¢ urzadzenie i odla¢ do filizanek troche
spienionej kawy z powierzchni (z powodu
pianki).

Zaparzacz ponownie postawi¢ na podstawce,
wigczy¢ urzadzenie i pozwoli¢, aby kawa
jeszcze raz sie zagotowata. Na koncu przelaé
ja dofilizanek.

Nie dotyka¢ goracej czesci naczynia. Trzymac
je za uchwyt.

Przed wylaczeniem urzgdzenia zdjg¢ naczynie
z podstawki elektrycznej.

. llo$¢ uzytej kawy to kwestia indywidualnego

gustu.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do

podgrzewania mleka.

. UWAGA: Nigdy nie napetnia¢ ekspresu do

kawy powyzej maksymalnego poziomu,
poniewaz w czasie podgrzewania moze
dojs¢ do wycieku goracej spienionej kawy
lub innych plynéw (np. mieka).
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CZYSZCZENIE

Urzadzenie nie jest
podgrzewania mleka.

Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢
urzgdzenie poprzez nacisciecie wigcznika
(przycisku On/Off), nastepnie odtgczy¢ je od
zasilania i zostawi¢ do zupetnego ostygniecia.
Ewentualnie wyla¢ wode z zaparzacza,
wytrzeé powierzchnig zewnetrzng przy pomocy
suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki.
Zaparzacza do kawy i podstawki nigdy nie
nalezy zanurza¢ w wodzie ani my¢ w
zmywarce.

Podczas czyszczenia poszczegdlnych
elementéw urzadzenia niedopuszczalne jest
stosowanie silnie zrgcych chemicznych
srodkow czyszczgcych (np. wybielacza, kwasu
solnego itp.).

przeznaczone do

Usuwanie kamienia kottlowego:

Ze wzgleddw higienicznych i dla oszczednosci
energii, nalezy co jaki$ czas usung¢ z
zaparzacza usung¢ osady wapienne. Kamien
kottowy gromadzi sie i osadza na Sciankach, a
z czasem tworzy brgzowg warstwe na dnie,
zmniejszajgc skutecznos¢ dziatania
urzgdzenia.

Cienkie warstwy kamienia mozna tatwo
usung¢ za pomocg szczotki (przed tym nalezy
odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania).

Mozna takze uzy¢ $rodka do usuwania
kamienia kottowego lub zwyktego octu
spozywczegdo.

Czyszczenie urzagdzenia $rodkiem do
usuwania kamienia kotlowego: zagotowac
wode w zaparzaczu, po czym dodac¢ $rodek do
usuwania kamienia kottowego i wymieszac.
Chwile poczeka¢ i gotowaé wode jeszcze
przez 2-3 minuty. Nastepnie wyla¢ zawartos¢
zaparzacza i 2-3 razy przeptukac go czystg
woda.

Czyszczenie urzadzenia octem: wla¢ do
zaparzacza ocet i zostawi¢ na godzine, po
czym wyla¢ zawarto$¢ zaparzacza i dokfadnie
2-3 razy przeptukaé go czystg woda.
Czyszczenie urzadzenia kwaskiem
cytrynowym: zagotowa¢ w zaparzaczu okoto
200 ml wody, do zagotowanej wody dodac
kwasek cytrynowy i zostawi¢ na okoto 15
minut.

Nastepnie wyla¢ zawartos¢ z zaparzacza i 2-3
razy go przeptukac go czystg woda. Jesli to
potrzebne, powtérzy¢ procedure. Zaparzacza
do kawy nie nalezy czysci¢ kwaskiem
cytrynowym bez wody.



Ochrona srodowiska

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
wyrzucac urzgdzenia razem ze zwyktymi
odpadami komunalnymi, lecz nalezy je odda¢
do oficjalnego punktu zbiérki i recyklingu.
Dzieki temu wniosg Panstwo istotny wkiad w
ochrone naszego $rodowiska.

Gwarancja i serwis

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub w
razie jakichkolwiek watpliwo$¢i zwigzanych z
uzytkowaniem urzadzenia, prosimy o
skontaktowanie sie z centrum obstugi klienta
Gorenje w Panstwa kraju (numer telefonu
podany jest na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jesli w Panstwa kraju nie ma
centrum obstugi klienta, prosimy zadzwoni¢ do
dziatu serwisowego AGD Gorenje.

Wytacznie do uzytku domowego!

GORENJE
ZYCZY PANSTWU WIELE
PRZYJEMNOSCI
PRZY UZYTKOWANIU Z
URZADZENIA.
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Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian!



Zakladni popis

1. Kontakty pfenasejici energii
3. Napajeci zakladna

4. Kapacita 3 - 4 Salky (330 ml)
5. Kontrolka

6. Rukojet’

7. Hlavni vypina¢ On / Off

*220 — 240 V ~ 50/60Hz /550 W
Maximalni kapacita: 330 ml.

Dulezité
Prectéte si pozorné tento navod k obsluze pred

pouzitim spotfebice a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

Upozornéni

1. Ujistéte se, Ze napéti uvedené na
kavovaru se shoduije s napétim
elektrické sité ve vasi domécnosti.
Nase spolecnost neni zodpovédna za
poruchy vyplyvajici z téchto odchylek.
A tyto poruchy nejsou kryty zarukou.

2. Vas spotiebiC je urcen pro domaci

ouziti. Neméli byste jej pouzivat na
omercni nebo prumys 0\9’/ ucel.

Udrzuijte spotfebi¢ mimo dosah déti.

Zapojte vaSe zafizeni do uzemnéné

zasuvky. Aby ste ochranili vas

spotfebi€ nepouzivejte prodiuZovaci
kabely, poskytujici nevhodny proud.

B

NAVOD K OBSLUZE
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CZ

Kdyz pouzivate prodluzovaci kabely,
ujistéte se, Ze pouzivate uzemnénou
zasuvku s prirezem vodic 0,75mm2,

5. Neodkladejte kavovar na nebo v
blizkosti pfimych zdroju tepla, jako
jsou radiator nebo trouba.

6. PoloZte vas spotfebiC na pemy a
rovny povrch. Neodkladeyte jej v
blizkosti stolu nebo pultu.

7. Nenechte kabel viset pres hranu stolu
nebo pultu ani v kontaktu s jinymi
spotfebici.

8. Vyhnéte se Cinnostem, které
poskozuji kabel a zastrcku vaseho
spotfebice. Netahejte spotfebic za
jeho kabel, abyste odpajili ohfivac,

Eh ’tle zastrcku a nikdy netahejte za
abel.

9. Nikdy nezasahuite do spotfebice,
ﬁouze za UCelem Cisténi nebo udrzby.

eprovozujte spotebiC, pokud jsou
jeho kabel nebo zastrcka vadne nebo
poSkozené z jakéhokoliv jiného
divodu. Nepokousejte se spotfebic
opravovat svepomoci. Odevzdejte
spotfebic do autorizovaného servisu.

10.  Kdyz vas spotrebiC nepouzivate
nebo béhem ¢isténi, odpojte zastrcku
spotiebice a ujistéte se, Ze je chladny
pred Cisténim.

11.  PouZivejte vas kdvovar pouze s
jﬁho viastni napajeci zakladnou.

ezapojujte je na zakladny jinych
spotiebicu.

12, Pfinapliovani spotfebice vodou,
spotfebi¢ drzte od vrcholu napajeci
zakladny.

13.  Pouvareni kavy a ukonceni vasi
prace, zaviete vas spotfebic.

14.  Vas kavovar muzete pouzit také
jako vamou konvici. V tomto pfipadé,

dy voda zacne viit, vypnéte vas
spotfebiC hlavnim vypinacem, protoze
spotfebi€ se nezavre automaticky.

15.  Pokud kavovar pracuije, kdyz se
v ném nenachézi dostatecné
mnoZstvi vody, zapne se ochrana



18.
19.

21.

proti vafeni naprazdno a odpoji
automaticky elektrické napajeni.
takovych pripadech, nechte spotrebi¢
zcela vychladnout, dokud zaCnete
znovu do néj lit vodu.
. NIKD sgotfebié, jeho napajeci
zakladnu a kabel se zastrckou
neponofujte do vody nebo jinych
kapalin, ani jej nemyjte v mycce, ani
nepouzivejte v koupelné nebo na
jinych mistech s vysokou vihkosti.
17.  NIKDY nenechavejte napajeci
zakladnu a elektrické pfipojeni
spotfebice mokré. Pokud zvihnou,
ihned spotrebic odpojte, dokud se ho
pokusite osusit a neprovozujte ho,
dokud se zcela nevysusi.

P¥i Cisténi spotfebice davejte
pozor na ostré hrany.

Nedotykejte se horké Casti
hmce. DrZte ho za drzadlo.

Pred vypnutim pristroje,
odstranite hmec z elektricke zakladny.

Déti ve veku do 8 let je tfeba
udrZovat mimo dosah, nejsou-li pod
trvalym dohledem.
. Toto zafizeni mohou pouZivat
deti od 8 let a 0soby s omezenou
fyzickou, smyslovou ci mentalni
schopnosti ¢l osoby bez
dostatecnych zkuSenosti a znalosti,
Eou-li pod dohledem, nebo pokud jim

yly poskytnuty pokyny ohledne

bezpecného pouZzivani zarizeni a
pokud znaji souvisejici rizika. Deti by
mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrat.
Cisteni a uZivatelskou udrzbu nesmi
provadet deti do 8 let a bez dozoru.

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE). Tato smérnice je
ramcem celoevropské platnosti pro
vraceni a recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni.
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POUZITi KAVOVARU

1.

2.

Pripojte rukojet’ kavovaru na jeji misto na
spotrebici.

Vycistéte ohfiva¢ vody pred jeho prvnim
pouzitim a pak nalijte vodu. Uvarte vodu a poté
spotrebic vypnéte.

Vylijte vodu a pak nechte vas spotrebic
vychladnout. V pribéhu tohoto procesu se
ujistéte, Ze voda je naplnéna po maximaini
urover.

Po sevfeni vody je normalini, Ze v uvarené
vodeé se nachazeji zbytky v podobé prasku,
podle stupné tvrdosti vody. Toto zptsobuje
voda a neni to zdravi Skodlivé.

Neprovozujte vas kavovar bez vody

Pokud chcete znovu uvaiit vodu, vyckejte 15 -
20 sekund pfed opétovnym spusténim
spotrebice.

Naplrite kavovar po maximalni troven vody

-- MAX-- (330 ml), v zavislosti na mnozstvi
vody, které si prejete.

Polozte kavovar na napajeci zakladnu

Kdyz zapnete hlavni vypinag, rozsviti se
kontrolka a voda se za¢ne vafit. Kdyz voda
sevre, vypnéte hlavni vypinac z polohy "ON" do
polohy "OFF".

. Nedotykejte se horké ¢asti hrnce. Drzte ho za

drzadlo.

. Pred vypnutim pfistroje, odstrarite hmec z

elektrické zakladny.

PRIPRAVA KAVY:

1.

2.

Pouzitim vaseho kavovaru muzete pripravit
kavu pro 3 az 4 osoby.

Nalijte dostate¢né mnoZstvi studené vody do
vaseho kavovaru podle poctu salki (max. 330
ml pro 3 - 4 osoby).

Pokud si prejete pfipravit stfedné sladkou kavu
pro 1 osobu, nalijte 1 Salek vody, 1 kostku
cukru a 1 kavovou Izici turecké mleté kavy.
Umistéte hrnec (cezve) na elektrickou zakladnu
a nastavte knoflik na poZzadovany topny vykon
v zavislosti na mnozstvi kavy, které chcete
pfipravit.

Nyni zamichejte vasi kavu jeden nebo dvakrat.
Kdyz se kava zacne nafukovat, vypnéte
spotfebi¢ a nalijte malou kavu do salkud (kvali

péne).



7. Zalozte vas spotfebi¢ do napajeci zakladny a
spustte vas spotrebi€ znovu a nalijte zbylou
kavu, kdyz se kava zac¢ne znovu nafukovat.

8. Nedotykejte se horké €asti hrnce. Drzte ho za
drzadlo.

9. Pred vypnutim pfistroje, odstrarte hrec z
elektrické zakladny.

10. Mizete pfipravit kavu v riznych silach podle
vasi chuti.

11. Pfistroj neni uréen pro ohfivani miéka.

12. POZOR: Nikdy nenapliiujte konvici
kadvovaru nad maximalni droven,
horka zpénéna kava nebo jina tekutina
(napf. mléko) mohou béhem zahfivani
protéci.

CISTENI

Pri ¢iSténi spotrebice davejte pozor na ostré

hrany.

Pred ¢isténim vypnéte spotrebic¢ hlavnim

vypinacem, umisténym na vadem kavovaru.

Ihned odpojte zastrcku a nechte vychladnout.

Vylijte vodu z vasSeho spotiebice a otfete jeho

vnéjsi ¢asti suchym nebo navlihéenym hadrem.

Nikdy neponofujte napajeci zakladnu a kavovar

do vody, ani je nemyjte v mycce.

Vyhnéte se pouziti drhnucich a chemickych

Cisticich prostredkl (tekuté bélidlo, kyselina

solna atd.) P¥i CiSténi jakékoliv soucasti

spotiebice.

Odvapneéni:

Pravidelné odstrafiovani vapna, usazeného ve

vasem ohfivaci vody je dllezité z hygienickych

a energetickych dtvodu.

Vapno, obsazené ve vodé se hromadi a

pfipaluje a pak vytvari hnédou vrstvu na

ohfivacim povrchu, cozZ snizi uc¢innost vaseho

Pokud potfebujete informaci nebo mate

problém, spojte se prosim se stfediskem péce
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spotrebice.

Jemna tvorba vapna se da snadno odstranit
kartackem (nezapomerite predtim odpojit
spotrebic).

MUzZete pouzit odstrafiova¢ vapna nebo bily
ocet pro domaci spotrebice.

Na vycisténi vaseho spotiebice s
odvapnovacem: Po uvareni ur€itého mnozstvi
vody ve vaSem kavovaru, pfidejte odvapriovac
do uvarené vody a smichejte je. Po chvilce
Cekani, vafte vodu o 2 - 3 minuty déle,
vyprazdnéte spotrebi¢ a vyplachnéte vnitfek
opakované 2 - 3 krat Cistou vodou.

Cisténi s bilym octem: Naplfite va$ spotfebic
octem a Cekejte jednu hodinu. Potom vylijte
ocet a opakované vyplachnéte 2 - 3 krat Cistou
vodou.

Cisténi kyselinou citronovou: Po uvareni 200 ml
vody ve vasem spotiebici pridejte 25 gramu
kyseliny citrénové a pockejte 15 minut. Potom
vyprazdnéte konvici a opakované vyplachnéte
2 - 3 krat Cistou vodou. Opakujte tento postup,
pokud je to nutné. Vzdy pfidavejte vodu, kdyz
pouzivate kyselinu citrénovou a nedistéte bez
vody.

Zivotné prostredie zivotni prostiedi

Pokud potfebujete informaci nebo mate
problém, spojte se prosim se stfediskem péce
o zakazniky Gorenje ve vasi zemi (telefonni
Cislo najdete v celosvétovém zaruénim listé).
Pokud se ve va$i zemi nenachazi zadné
stfedisko péce o zakazniky, navstivte mistniho
prodejce Gorenje nebo se spojte se servisnim
stfediskem domacich spotfebic¢t Gorenje.

Pouze pro osobni pouziti!

GORENJE VAM PREJE HODNE POTESENI
PRI POUZIVANI SPOTREBICE,

Vyhrazujeme si pravo na jakékoliv upravy!



O6uo onucaHue

3axpaHBaLLy KOHTaKTL
HarpsiBaiya nnova

BmectumocT 3-4 yam (330 ml)
CBEeTNMHEH MHOVIKaTop

Opbxka

ByToH 3a BkntouBaHe/U3knouBaHe

Al

*220 — 240 V ~ 50/60 Hz / 550 W
MakcumanHa BmectumocT: 330 ml

BaxHo

MpoyeTeTe BHAMATESIHO PLKOBOACTBOTO Npeau
ynoTtpeba Ha ypefa U ro 3anaseTe 3a 6baeLum
CnpaBKu.

MpeaynpexaeHue

1. YBepeTe ce, Ye HanpexXeHneTo,
MOCOYEHO Ha KadheBapkaTa, 0TroBaps
Ha HanpeXeH1eTo Ha
ENEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe B JoMa
BW. HalwaTta KomnaHusi He e
OTrOBOpHa 3a NoBpeav nopaau
HecboTBETCTBUE. Tean nospeau
HAMa fa 6baat nokpuTK oT
rapaHuusiTa.

2. YpenbT e 3a gomaluHa ynotpeba.
Toi He TpsibBa fa Ce u3non3ea 3a
TBPrOBCKM MW MHZYCTPUANHN Lienu.

MHCTPYKUWUU 3A YINOTPEBA

33

BG

3. [Nasete ypena faney ot gela.

4. Bkniovete ypena KbM 3asemeH
KOHTaKT. 3a fa npegnasute ypeaa,
HE M3Mon3BaiiTe pasKMoHUTENN,
KOWTO He MPEOOCTaBAT aAekBaTHO
3axpaHBaHe. Korato u3nonssare
Pa3KMOHWUTENM, CE YBEPETE, Ye
W3non3BaTe 3a3eMeH KOHTAKT C
Hanpe4Ho ceyeHne Ha kabena 0.75
MM2,

5. He nocraesiiTe kacheBapkaTa Haj
UM 6rm3o 40 NPEKV U3TOYHULYM Ha
TOMMMHA KaTo NEYKM 1IN OYPHU.

6. lMocraBeTe ypeaa BbpXy CTabunHa u
paBHa NoBLPXHOCT. He ro
nocrassamTe 6r13o 4o Macata Unm
paboTHWA NOT.

7. He nossonsBaiiTe kabena aa Bucu ot
pbba Ha Macata unv paboTHUs NnoT
WnM fa ce Jonupa 4o Apyrv ypeou.

8. W3bsreaitTe geicTams, noBpexaaLLm
kabena v wencena Ha ypega su. He
HoceTe ypena 3a kabena. 3a fa
W3KMKOYMTE HarpeBaTenHarta kaHa ot
3axpaHBaHeTo, XBaHeTe Luencena.
Hviora He abpnaiTe 3a kabena.

9. Huikora He pasrnobsiBaiiTe ypeaa,
OCBEH 3a MOYMCTBaHE W NOAAPbXKKA.
He paboteTe ¢ ypeaa, ako kabermbT
WNK LLENCENbT ca NOBPEAEHM Mo
HsKkakBa npuynHa. He ce onuTeamnTe
[ia pEMOHTMpaTe ypeaa camu.
3aHeceTe ro B 0TOpU3npaH CepBu3.

10. Korato He u3norna3sare ypeaa
VNN AOKaTO O MOYUCTBATE, 0
W3KIIOYBaMTE OT eNeKTpuyeckara
MpexXa 1 ce yBepeTe, Ye e U3CTUHaN
npeam Aa ro No4nCTuTE.

1. VsnonssawnTe kacheBapkaTa
€MHCTBEHO C HeMHaTa 3axpaHBalla



OCHOBa. He s nocTassiiTe BbpXy Apyr
ypen.

12. [okato mbnHuTe ypega ¢ Boga,
ro BOUTHETE OT 3axpaHBaLlaTta
OCHOBa.

13.  Cnep kato cTe NpUroTBUIK
KacheTo 1 CTe NPUKITIOYNNKN C
pabotara, usknYeTe ypeaa.

14. MoxeTe ga u3nonaeare
kacheBapkaTa v kaTo HarpeeaTenHa
kaHa. B To3u cnyyai, koraTo Bogara
3aBpu, U3KITKOYETE ypesa, kaTo
HaTucHeTe ByToHa 3a M3KMo4BaHe,
TbI KaTo YpeabT HAMa [a ce
V3KIKOYM aBTOMATUYHO.

15.  AxokadpeBapkata pabotu 6e3
[ia IMa BOfia B Hest Unn
KONMM4EeCTBOTO BOAA € HEA0CTaTLYHO,
LLie ce 3a[eiiCcTBa cucTeMa 3a
3alyuTa cpeLy pabora Ha
HarpeBatens 6e3 Boga, KosTo
aBTOMATUYHO LLIE W3KITHOUM
3axpaHBaHeTo. B Te3u cryvam s
OCTaBeTe [1a U3CTUHE HaMmbITHO
npeav OTHOBO 1@ 51 HAMbITHUTE C
BOAA.

16. HWKOT'A He noTansiiTe ypeaa,
3axpaHBaLLata 0CHoBa U kabena ¢
Lencena BbB BOAA Uk Apyr
TEYHOCTU, HE MUIATE B CbAOMMSANHA,
He u3nonagaiiTe B OaHsATa Unn Ha
APYI1 MEecTa C BUCOKa BMAXHOCT.

17. HWKOTA He ocTaBsinTe
3axpaHBalLiata 0CHOBa Ha ypeaa u
HaKpalHULWTE 3a CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuYeckaTa Mpexa Mokpu. Ako
Ce HaMOKPSIT, 3 bIMKUTENHO
WU3KIIoYeTe ypeaa ot
enexkTpuyeckaTa Mpexa npeam aa rm
MOACYLLMTE W HE IO BKIKYBaNTe
npeau Aa ca U3CbXHanm HarmbiHo.
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18.  [pu noyncteaHe Ha ypena,
BHMMaBaiiTe C ocTpuTe pbboBe.

19. He okocBaiiTe ropeLuara vact
Ha Cbaa. XBaLlanTe 3a apbxkara.

20.  [lpeaw usknouBaHe Ha ypeaa,
MaxHeTe Cb/a OT eflekTpuyeckata
OCHOBA.

21. Toau yper Moxe fa ce
13non3Ba OT Nuua Hag 8 roauHm 1
Xopa C HamareHm usmyecky,
MCUXMYECKI UMW CETUBHI
CMOCOBHOCTM, UNM TakmBa 6e3 onuT 1
Mo3HaHmsl, ako Te ca nog
HabnoaeHre nunu ca bunu
WHCTPYKTMPaHM N0 MOBOA PUCKOBETE,
KOWTO HocK ynoTpebarta Ha ypeaa.

22, [leua He 6uBa ga v UrpasT ¢
ypeda.

23.  [lounctBaHETO M NoAapbXKaTa
Ha ypena He 6vBa aa ce 13BbpLUBaT
OT AeLa noa 8 roauHW 1 He ca noa
Haz3op.

To3u ypea Uma MapKMpoBKa CbrnacHo
eBponencka aupektnea 2012/19/EU oTHOCHO
M3XBBLPNAHETO Ha U3NON3BaHO eNneKTpuyecko

1 enekTpoHHo o6opyaBaHe (WEEE). Tasu
MapKupoBKa npeacTaBnsBa 0603Ha4eHne 3a
BanupaHocT B uana EBpona Ha Bb3MOXHOCTTa
3a BpblUaHe U peLMKnMpaHe Ha U3Non3BaHo

eNeKTPUYecKo U eNneKTPoOHHO o6opyABaHe.

U3non3BaHe Ha kacheBapkaTa

1. TMocTaBeTe ApbxKaTa Ha kadeBapkaTa Ha
MSICTOTO 1 BbpXY KOpryca Ha ypeaa.

2. TlouncTeTe HarpeBaTenHara kaHa npeam aa g
u3rornseare 3a NpbB MbT, creq ToBa
HarmbnHeTe ¢ Boaa. OcTaBeTe BogaTta fa
3aBPU U UKITHOYETE.

3. Wanewte BogaTa v u3vakavite ypeda oa
n3cTuHe. [lokato n3BbpLUBaTe TO3M NPOLIEC, Ce
yBepeTe, Ye YPeabT e MbfleH C Boaa A0
HMBOTO 33 MaKcymarHa BMECTUMOCT.

4. Cnep kaTo BogaTa 3aBpy € HopMariHo fja ce
MOSIBAT Npaxoobpa3Hy OCTaTbLy B HESA B
3aBMCUMOCT OT TBbPAOCTTa . TOBa Ce AbIKM
Ha camara BoAa W He e BpeHO 3a YOBELLKOTO
30paBe.

5. He pabortete ¢ kadeBapkaTa 6e3 Boaa.



6. Axo vckate Ja KvnHeTe Boaata OTHOBO,
nsvakavte 15-20 cekyHay npeay Aa BKIOUUTE
ypena.

7. HambnHete kaceBapkaTa MakcMMarHo
-- MAX-- (330 ml) B 3aBMCMOCT OT
KONIMYECTBOTO BOAA, KOETO XeraeTe.

8. T[locTtaBeTe KatheBapkaTa BbpXy
3axpaHBaLlaTa OCHOBa.

9. Korato HaTucHeTe ByToHa 3a BKIOYBaHe,
CBETMMHHUAT MHAUKATOP LLUE Ce BKIOUM U
BOJATa LUe 3anoyHe ga ce 3aronns. Korato
BOJATa 3aBpu, 3afanTe byToHa 3a BKIOYBaHe
B NO3ULMS "MU3KINOYEHO".

10. He pokoceaiTe ropewjara 4acT Ha cCbAa.
XBalLavTe 3a gpbKKaTa.

11. MNpean usknouBaHe Ha ypeda, MaxHeTe Ccbaa
OT enekTpuyeckara ocHoBa.

12. YpenbT He e npefHa3HayeH 3a 3aTonnsHe Ha
MJISIKO.

MpuroTesiHe Ha Kadpe:

1. C kadheBapkaTa MOXeTe Aa NpuroTesiTe kade
3a 3-ma [0 4-ma YoBeka.

2. CnoxeTe AOCTaTbYHO KONMYECTBO CTyAeHa
Bofa B kacheBapkaTa B 3aBMCUMOCT OT Gposi
Ha YamTe kadpe (Makcmym 330 ml 3a 3-4-ma
YoBeKa).

3. AxokenaeTe fa NpurotBUTe CpegHo
noacnageHo kade 3a 1 vosek, crioxeTe 1
Yalla Boga, 1 6yyka 3axap 1 1 yaeHa Mexuvua
CMINSIHO TypCKO Kadpe.

4. TlocraBeTe Cbaa Ha eneKkTpudeckaTa ocHoOBa M
HacTpoiiTe GyTOHa Ha enaHaTta MOLLHOCT, B
3aBMCUMMOCT OT KOSIMYECTBOTO Kadhe, KOETO
npuroTesTe.

5. Cnep ToBa pa3bbpkaiite KadeTo BEOAHBLX Uin
[0Ba MbTU.

6. KoraTo kadheTo 3ano4He Aa KUnu, U3KIYeTe
ypefa v HanemnTte Marko kadgoe B JalumTe (3a
Kalmak).

7. OTHOBO NocTaBeTe ypeaa BbpXy
3axpaHBaLLiaTa 0CHOBa U ro BkItoveTe. Korato
OTHOBO 3aroYHe a Kvnu, HanewnTe 1
OCTaHaroTo kade.

8. MoxeTe fa v3nonagare pasfuyHm KonmyecTsa
Ha NPOAYKTUTE B 3aBUCMMOCT OT NNYHUS CU

BKYC.
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9. He pokocsante ropewlata 4acT Ha Cbaa.
XBallaviTe 3a gpbxkara.

10. Mpeau uskniouBaHe Ha ypeaa, MaxHeTe cbaa
OT efiekTpuyeckara ocHoBa.

11. YpeabT He e npegHa3HayeH 3a 3aTonnsiHe
Ha MIsiKo.

12. BHUMAHME: Hukora He HanuBaunTe
KaHaTa Ha kad)e MalLuMHaTa Hap,
0oT0ens3aHoTO MakCMManHo HUBO,
TbW KaTo ropeLyara nsiHa Ha Kacpeto
VI Apyrv Te4YHOCTU (Hanpumep
MIISIKO) Morar Aa npernesiT no Bpeme
Ha 3arpsiBaHeTo.

NMOYNCTBAHE

Mpu nouncTtBaHe Ha ypeada, BHAMaBaWTe C
ocTpuTe pbboBe.

Mpeaun poa nounctute kadeBapkaTta si
n3knoyeTe oT byToHa 3a
BKITIOUBaHE/U3KIMOYBaHe. 3a4bIMKUTENHO
U3KIOYETe OT eneKTpuyeckaTa Mpexa u
ocTaBeTe Aa U3CTUHE.

MacuneTe BogaTa oT ypena v n3bbpLuete
BBHLUHUTE YacTU CbC Cyxa WK BaxHa Kbpna.
Hukora He noTansiTe 3axpaHBaLyaTa OCHOBa U
KadeBapkaTa BbB BOAa, HATO M MUIATE B
CbAOMUSITHA.

M3bsareaiiTe ynotpebata Ha abpasnBHu 1
XMMUWYECKU NOYMCTBALLYM NpenapaTtu (Te4Ha
6envHa, conHa KucenvHa u gp.), korato
noyMcTBaTe akcecoapuTe Ha ypeaa.

MouncTBaHe Ha KOTNEHUsA KaMbK:

MeproanMyHOTO NpeMaxBaHe Ha KOTNEHUS!
KaMbK, HaTpynaH B HarpeBaTenHaTa kava, e
BaXXHO 3a XuUrMeHaTa u NECTEHETO Ha eHeprusi.
KoTneHusT kambK, Cbabpxall ce B
n3nonsBaHarta BoAa, Le ce HaTpyna u we
3aropu, obpasyBalikv kKadsiB Croi BbpXy
HarpeBaTenHarTa OCHOBa, KOEeTO LLie Hamanu
edeKTVBHOCTTa Ha ypeaa.

JlekoTo HaTpynBaHe Ha KOTNEH KaMbk MOXe
NEeCcHO Aa ce OTCTPaHM C NoMoLLTa Ha YeTka
(He 3abpassiTe npean ToBa Aa U3ko4uTe
ypeaa oT enekTpuyeckaTa Mpexa).

MoxeTe oa usnonaeare npenapatu 3a
npemMaxBaHe Ha KOTNEH kaMbk Unu 6sn oueT 3a
[OOMaKUHCKUTE ypeau.

3a fa nouncTuTe ypeaa cu ¢ npenapar 3a
npemMaxBaHe Ha KOTNeH kambk: Cries kaTo cTe
KWUMHanM U3BeCTHO KONMYeCTBO BoAa B
kadeBapkarta, jobaBeTe npenapaTa KbM
BpsnaTa Boda u pasbbpkanTe. N3yakante 3a
MOMEHT U KWUMHEeTEe BoAaTa 3a oLue 2-3 MUHYTH,
n3npasHeTe ypeaa v ro u3nnakHeTe oTBbTpe 2-
3 NbTM € YncTa Boaa.



3a pa nounctute ¢ 6an oueT: HanbnHeTe
ypena c 6sn oueT 1 usdakanTte eguH vac. Crneg
TOBa M3renTe oueTa v u3nnakHete 2-3 MbTu ¢
yucTa Boga.

3a ga novncTuTe ¢ NMMOoHeHa kucenuHa: Cneg
kaTo kunHeTe 200 ml Boaa B ypena, nobaBete
25 rpama NMMOHeHa KnucenvHa n octaseTe 3a
15 muHyTn. Cnep ToBa M3npasHeTe kaHaTa u s
n3nnakHeTe 2-3 NbTK ¢ YicTa Boga. [oBTopeTe
npoteca, ako e Heobxoanmo. BuHaru
nobGassiiiTe BoAa, koraTo Usronssare
NMMOHEHa KucenuHa, He novncTeanTe 6e3
BOAa.

OkornHa cpepa

He n3xsbpnsante ypeaa saegHo ¢
0BMKHOBEHWTE BUTOBM OTNAABLLM, B Kpas Ha
HEroBMsl XXM3HEH LKMKbII, a ro npejante B
cneyunanuavpaH nyHKT 3a peuvknmpaHe Ha
M3Non3BaHN enekTpuyeckn ypeau. Mo to3n
Ha4MH LLie MOMOrHeTe 3a onassaHe Ha
OKonHaTa cpepa.

FapaHuusa u cepBus

AKO UMaTe HyxAa OT AOMbIIHUTENHA
MHOPMaLIMA UK BBb3HWUKHE HSIKakbB npobnem
npu ynotpebara Ha ypeaa, Monsi, ob6bpHeTe ce
KbM LieHTbpa 3a o6CryKBaHe Ha KINUEHTU Ha
Gorenje BbB BallaTa cTpaHa (e HamepuTe
CbOTBETHUS TenedoHeH HoMep B
rapaHUMoHHaTa KHUXKa 3a MexayHapoaHa
rapaHums Ha ypega). AKo BbB BallaTta cTpaHa
HAMa LeHTBbp 3a obcrnyXBaHe Ha KIUeHTH,
oTuaeTe NpU MEeCTHUA NpeacTaBuTen Ha
Gorenje unu ce CBbPXETE CbC
cneumanusnpaHnsi cepeu3 Ha JOMaKUHCKW
ypean Gorenje.

Camo 3a nuyHa ynotpebal!

GORENJE
BU NMNOXENABA NPUATHO
NMON3BAHE HA BALUUA YPEL.

3anasBame cu npaBoOTO Ha BCAKakKBU
NMPOMEHMU.
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NOCIEHUK 3 EKCNNYATALII

Onuc enemeHTIB

Al

EnexTpnyHi KoHTakTM
Mnatdopma

EMmHicTb: 3—4 yawwku (330 mn)
IHavikaTop

Pyuka

Mepemukay «yBiMK/BUMK»

220-240B ~ 50/60 'y / 550 Bt
MakcumanbHa eMHicTb: 330 mn.

BaxnuBo

Mepen nepLunMm BUKOPUCTaHHAM Mpunagy
YBa)HO Npo4yuTanTe Len NociOHUK
KopucTyBaya Ta 36epexiTb oro ans
BMKOPVCTaHHS B ManbyTHbOMY.

MonepenxeHHA

1.

[MepekoHariTecs, WO piBeHb Hanpyru,
3a3HaYeHV Ha KaBoBapL, Bignosigae Hanpy3i
B enekTpomepexi. Hawa komnaHisi He Hece
BiOMOBiAaNbHOCTi HA HECTMPaBHOCTI,
CMNPUYUHEH HEBUKOHaHHSAM YMOB ekcrinyaradji.
Ha Taki HecnpaBHOCTI rapaHTis He
PO3MOBCHODKYETHCS.

Llev npunag npyaHaveHuin Ans AOMaLLHLOro
BUKOPUCTaHHA. Mloro He cni BUKopyCTOBYBaTH
B KOMEPLiiHMX aB0 NPOMMCIIOBUX LLSAX.
36epiralite npunag y HEAOCTYNHOMY Ans AiTeln
MicLyi.

MigkntoyaviTe npunag 0O 3a3eMEHOI PO3ETKU.
LLlo6 3axucTT npunag, He BUKOPUCTOBYITE
NoAOBXKyBaui, He po3paxoBaHi Ha HeobXiaHy
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cuny cTpymy. Bukopuctosyiite nue
NMOAOBXYBaui i3 3a3eMIIEHOI0 PO3ETKO Ta
riornepeyHnM nepepisom kaberto 0,75 Mm?.

He BcTaHoBmMtoNTE KABOBapKy NOGMM3y
[pKepern NpsIMOoro HarpiBaHHs, HanpuKnag,
Kanopudepa abo neui.

BcTaHoBITh KaBoBapKy Ha CTIilKil i nnackin
noBepxHi. He BctaHoBntolTe ii nobnnay crony
abo cTiliku.

CnigkywTe, OO LWIHYP He 3BKCaB i3 KpaiB
cTona abo CTilik1 Ta He TOPKaBCS! iHLLINX
npunagis.

YHuKawTe fji, ki MOXyTb NpU3BeCTU 4O
MOLLKOPKEHHS! Kaberto Ta LuTencenbHOI BAINKA
npunagy. Mg Yac nepeHeceHHs npunagy He
TpUMaiiTe oro 3a kabenb. Big'egHyroumn
npvnag Big po3eTky, TPUMaTeCs 3a LwTerncenb
i HIKONN He TAMHITL 3a LUHYP.

Posbupaiite npunag nuwe ans yneHHs abo
obcnyroByBaHHsl. He BUKopucToBYWiTE Npunag,
SIKLLIO 10ro kabenb abo LwTencens i3 byab-sKoi
NPUYUHM HecrpaeHi abo noLukomkeHi. He
HamaraTecs peMOHTyBaTV Npunazg
CaMOCTilHO. 3BEPHITLCS A0 aBTOPM30BAHOMO
CEPBICHOTO LIEHTPY.

. SIKWO npwrag He BUKOPUCTOBYETLCS abo Moro

NOTPIGHO NOYMCTUTK, Bi'eQHANTE MOrO Bif
PO3EeTKM Ta 3a4eKalTe, JOKM BiH OXOoHE,
nepLU HiXX YACTUTW.

. BukopvicToByiiTe kaBoBapky nmiue 3

KVBUIMBHOO MIACTaBKOIO, LLIO BXOAUTb Y
KOMMEKT nocTavaHHsi. He BCTaHoBIOMTE Or0
Ha NiACTaBKY iHLIMX Npunagie.

. TMig yac HanvBaHHA BoawW Y Npunag 3HIMITb

0r0 3 XKMBUIbHOI MigCTaBKu.

. MMicnsa npurotyBaHHs KaBW Ta 3aBEPLLEHHS!

po6oTy 3aKpuBaiiTe Npunag,

N KaBOBapKy MO)XHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATU AK

YaiHuK. Y Takomy pasi, Konv Boaa noyHe
3aKvnaTyi, BAMKHITb Mpunag 3a 40MOoMOroto
nepemyikaya, OcKinbkv nNpunag aBToMaTuiHO
He BUMKHETBCS.

.Y pasi BUKOPUCTaHHS KaBOBapKM 3

He[I0CTaTHLOHO KINbKICTHO BOAM CrpaLitoe
cycTema 3axucTy Bif, pOBOTU «HACyXo» i
XVBneHHs1 Byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHO. Y
TaKoMy pasi 3a4ekanTe, JOKU Npunag NoBHICTIO
OXOIOHe, a MOTiM 3HOBY HanuiTe Bogy Y
NpUCTPIN.

. HIKOJU He nomiwarite npunag, noro

nigCTaBKy XVBINEHHS, kabenb i LTencensHy
BUIKy y Bogy abo iHLLi piayHW, a Takox He
MWITE IX Y NOCYAOMUIHIV MaLLMWHI, He
BWKOPWCTOBYITE Y BaHHI KIMHATi Ta iHLLINX
MPUMILLIEHHSIX i3 BYCOKOO BOJIONCTHO MOBITPS.

. HIKOJU He 3anuwwaiTe niacTaBKy >XUBMEHHsI

Ta eJ'IeKTpI/ILIHi KOHTaKTV npunagy Bonormmn.



SAKLLO BOHM HAMOKNW, 060B’A3KOBO Bid'€aHaNTe
npunag, nicrsi Yoro BUCYLLITh iX. He
BUKOPVCTOBYITE NpWNag, AOKW BOHU MOBHICTIO
HE BUCOXHYTb.

. Mg Yac YnLLEeHHs NPUCTPOIO Nam’sTanTe Npo

rocTpi Kpal.

. He TopkawTecs rapsyoi YacTHM EMHOCTI.

Tpumarte ii 3a py4Ky.

. MepLu HXX BUMKHYTM Npynag, 3HIMiTb EMHICTb 3

€MeKTPUYHOI OCHOBW.

. Hiten, monoaLwmx 8 pokis, He BApTO AoMycKaTu

00 nNprbopy, nuLLie 3a YMOBM MOCTINHOrO
Harnsimy gopocnoro. CtexTe, Wob Aity He
rpanvcs 3 npunagom. 3a yMOBM HITKUX
iHCTPYKLUIA, po3'sicHEHb 3 NpyBOAY 6e3ne4Horo
BUKOpMCTaHHS1 abo nia Harnsimom Aopocrioi
300POBOI MIOAVHN , AAHMM MPUNagoM MOXyTb
KOpWCTYBaTWCh ATV CTapLui 3a 8 pokiB, Nnoau 3
nocnabnerrmm isnaHUMK, Yy TIBUMK Ta
ncuxivHMMK 3aibHocTAMK, 0cobm 6e3 gocsigy
BUKOPWCTaHHS Npunaga.

Llet npucTpiit no3HavyeHo BianoBiaHO A0
OupekTueu €C 2012/19/EU wopo BiaxoaiB
eNeKTPUYHOro Ta enekTPOHHOro o6nagaHaHHsA
(WEEE). Liss aMpeKTMBa € OCHOBOK
3aKOHOAABCTBaA L0A0 NOBEPHEHHA Ta
BTOPUHHOI Nepepobku Biaxonis
erNeKTPMYHOro 1 eneKkTPOHHOro o6nafaHaHHA y
KpaiHax €Bponu.

BUKOPUCTAHHA KABOBAPKU

1.

Lh

MpvieaHariTe pyyKy kaBoBapku 40
NpU3HaYeHoro Ans Hel MicLsA Ha Kopnyci.
Mepen nepLUYM BUKOPUCTaHHAM Npunagy
MOMWWTE 10r0, @ NOTIM HaMOBHITb BOAOHO.
CKuM'AITiTb BOAY Ta BUMKHITL Npunag.
Bunuiite Bogy Ta 3adekaiiTe, AOKW Npunazg
oxorioHe. Mig Yac uiei npoueanypy HanveavTe
BOAY 40 MaKCUMarbHOTO PiBHS.

[Micna kMM’ aTiHHA BOAW MOXe YTBOPUTUCS
MOPOLLIKONOAIOHUIA 3aNNLLIOK, SIKW 3areXuTb
Bif, PiBHS1 )XOpCTKOCTi BOAM. Lle cnpyinHeHo
BO/OIO Ta HE LLIKOAUTL 30POB'0 NIOAVHW.
He BukopucToByWiTE KaBoBapKy 6e3 Boaw.
FAKLLIO NOTPIGHO CKUM'ATUTY BOAY 3HOBY,
3ayekanTe 15-20 cekyHA, NepLL HiX 3HOBY
BUKOPWCTOBYBATV Npunag,

Hanwiite B kaBOBapky HEOOXiAHY KinbKCTb
Boau (ane He Ginbwe 330 M) — MAX —.
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8. TNomicTiTb KaBOBapKy Ha NiACTaBKy XMBMEHHS.
9. YBIMKHITb Mpunag 3a AOMOMOroL nepeMmkaya,
nicns LbOro 3aropuTbCs iHavKaTop i Boga

noyHe rpitucst. Konv Boga 3akunutb, BUMKHITb
npvnag, 3a JOoMoMOroo nepemMykada.

10. He TopkauTecs rapsHoi YaCTUHM EMHOCTI.
TpumarnTe ii 3a py4Kky.

11. lMepL HX BUMKHYTM Npynag, 3HiMiTb EMHICTb 3
€NeKTPUYHOI OCHOBU.

NMPUrOTYBAHHA KABU

1. 3a AonomMoror KaBoBapKky MOXHa MPUroTysaTu
KaBy Ha 3—4 ocobw.

2. Hanwuitte HeobxiaHy KinbkicTb xonogHoi Boau B
KaBOBAapKy BiAMOBIAHO A0 KiNbKOCTi YaLLOK KaBK
(woHanbinbLue — 330 mn Ha 3—4 ocobw).

3. LWo6 npurotyBaT NOMIPHO COMNOAKY KaBy Mo-
Typeubku Ha 1 ocoby, HanuiTe 1 Yaluky Bogw,
nokNagite 1 LWUMaToYOK LKpy Ta 1 yanHy
TOXKY KaBW.

4. TlomicTiTb MpUnag Ha NiACTaBKy XUBMEHHS Ta
BBIMKHITb KaBOBapKy 3a JOMOMOro0
nepemmkaya «yBiMK/BUMK».

5. Ha ubomy eTani nepewmilianTe kaBy oavH abo
ABa pasu.

6. Konu kaBa noyHe niginmMaTncs, BAMKHITb
NpWNag i HanMITe TPOXM KaBu B YaLLku (ans
niHW).

7. 3HoBy MOMICTiITb Mpunag Ha nigcTaBky
XVBINEHHS Ta BBIMKHITb mpunag. Konv kasa
3HOBY MOYHE NigiNMaTUCS, HaNMUNTe peLuTy
KaBW B YaLLIKV.

8. He ToOpkanTecsa raps4oi YacCTUHWM E€MHOCTI.
TpvmaiiTe i 3a pyuky.

9. TlepLu HX BUMKHYTW Npunag, 3HiMiTb EMHICTb 3
€neKTPUYHOI OCHOBMW.

10. MoxHa rotysaTi pi3Hy KinbKicTb KaBu 3a
CMaKoM.

11. MpucTpin He NPU3Ha4YEeHUI ANA HarpiBaHHA
Mornoka.

12. 3ACTEPEXEHHA: Hikonu He HanoBHIonTe
KaBOBapKy OinbLue 3a [onycTMMUi
MaKCUMaribHUI piBeHb, OCKiNbKW Y NPOLIECi
KUMiHHA KaBa abo iHwa piguHa ( Hanp.
MOJIOKO) MOXKe 36irTu.

YULWIEHHA

Mig Yyac YMLWweHHs NpPUCTPOoID Nam’ATanTe Npo
rocTpi Kpai.

Mepen YnLEeHHAM BUMKHITL Npunag 3a
[0NOMOroto NepemMukaya «yBiMK/BUMKY.
O60B’A3K0BO Big’eQHaNTe Npunag Bia po3eTky
Ta 3ayekawiTe, AOKM BiH OXOJIOHE.

Bunuiite Bopy i3 npunapy Ta BUTPITb Oro
30BHILLHI YacTUHM cyxoto abo BOMorot
TKaHVHOLO.



Hikonu He po3millyinTe NiaCTaBKy XUBMEHHS Ta
KaBOBapKy Yy BOAi Ta He MUITE iX Y
NOCYAOMUIHIN MaLLVH.

He BukopucToByiTe abpasuBHi Ta XiMidHi
3acobm Ans YULLEHHS (XI0p, COMSIHY KUCIOTY
ToLo) Byab-AKMX YacTuH npunagy.

BupaneHHs Hakuny

HeobxigHo nepiognyHo ounwaTy npunag Big
Hakuny, SK1A yTBOPIOETLCSA Ha BoAoHarpisadi,
[ONS FiriEHIYHOro BUKOPUCTaHHA Ta
3a0LamKeHHs eHeprii.

Hakun, sikuin micTutbes y Boai,
HaKkonM4yyBaTUMETbCs Ta MpuropaTume,
YTBOPIOKOYM KOPUYHEBWI LLAP Ha HarpiBanbHin
MOBEPXHi, 3MEHLLY0YN ePeKTUBHICTb npunaay.
Hes3HauHi yTBOPEHHS Hakumny MoXHa nerko
BMOANUTM 3a ONOMOTOH0 LWITKN (He 3abyabTe
Bi'€AHATV Npunag Big po3eTku, NepLl Hix
BMKOHYBaTW L0 Npoueaypy).

MoxHa ckopucTaTmcs 3acobamu ons
BUAaneHHs Hakuny abo 6inum ouTom.

[ns ounweHHs npunagy 3a gornomorow 3acoby
0N BUOAneHHst Haknny BUKOHaWTe HaBeaeHi
Hk4e aii. CKm'aTUBLIM B KaBOBapLi HEBENUKY
KinbKiCTb BOAW, AoaaliTe B Hel 3acib ansa
BMOANEHHs Hakvny Ta nomiwanTe. 3avekanTe
Kinilbka XBUIWH, MiCNs YOro KUM'ATITb BOAY Lue
BMPOAOBX 2—3 XBUNWH, NOTIM BUNUWATE Body i3
npunagy Ta CrosioCHITb BHYTPILLHIO YacTUHY
YMCTOI BOAOK 2—3 pa3u nocninkb.

[ns ounwleHHs npunagy 3a gornomoroto 6inoro
ouTYy BUMKOHaWTe HaBedeHi Huxye Aii. Hanunte
y npunag 6inuii oueT i 3a4ekanTe oaHY rOAVHY.
[MoTiM BURMITE OUET i CNOMOCHITb BHYTPILLHIO
YacTuHy Npunagy YMCTO BoAok 2—3 pasu
nocnine.

[nsi ounLLeHHs npunagy 3a 4onoMOoro
JIMMOHHOI KUCIOTN BUKOHANTE HaBeAEeHi HUxXYe
aii. Ckun’atmewum y npunagi 200 mn Boawm,
gopfanTe B HbOro 25 rpaMiB IMMOHHOT KUCHOTH
Ta 3a4ekanTe 15 xBunuH. MNoTim BUNMTE BOAY
Ta CMOMOCHITb BHYTPILLHIO YacTuUHy npunagy
yncTol BoZo 2—3 pasu nocninb. 3a
HeobXxigHOCTI NOBTOPITL L0 NpoLeaypy.
BukopncToByIOUM NMMMOHHY KUCIIOTY, 3aBXAM
nopaavite Bogy. He BUKOHYITE unLleHHs 6e3
BOAM.

OoBkinns

He Buknpgante npunag pasom i3 nodytosum
CMITTAM MiCNS 3aBepLUEHHSI NOro CTPOKY
ekcnnyaTauii. 3amicTb LbOro nepegavTe 1Moro B
odpilinHMIM LeHTp 360py AnA noaanbLol
ytunisauii. Lium By nocnpusiete 36epexeHHo
[OBKINNs.
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[apaHTis Ta 06¢cnyroByBaHHA

Y pasi BUHUKHEHHS NuTaHb abo npobnem
3BepTawnTecs B LieHTp niagTpumkm cnoxusadis
Gorenje y BaLuii KpaiHi (BiANOBigHWA HOMep
TenegoHy MOXHa 3HaWTN Ha BCECBITHLOMY
rapaHTinHoMy TanoHi). Akwwo y Bawin kpaiHi
Hemae LleHTpy niaTpumMkn cnoxvieavis,
3BEpHITbCA A0 MicueBoro aunepa Gorenje abo
LIeHTP TexXHiYHOro o6CnyroByBaHHsi NoB6yTOBUX
npunaais Gorenje.

JNnwe ana nepcoHanbHOro BUKopucTaHHsA!

KOMMAHIA GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATHU
MAKCUMAIJbHE 3A0OBOJIEHHA
B4 KOPUCTYBAHHA LUM
NMPUCTPOEM

Mwu 3anuwaemo 3a co60l0 NpaBo BHOCUTU
OyAb-AKi 3MiHW.



PYKOBOAOCTBO MO 3KCIMJIYATALUUU RU

OOLee onucaHue 3arNeMeHToB MCMOMNb3yNTe YOMVHUTENN, HE PacCHUTaHHbIe
Ha Heobxoaumyto cuny Toka. cnonbayiite
YANMHUTENM TOMBKO C 3a3eMIIEHHOW PO3ETKOM
1 C MorepeyHbIM ceveHrieM kaberst 0,75 Mm2.

5. He ycraHasnvBaiTe kodeBapKy Ha MCTOYHUKA
NpsIMOro Tenna, Hanpuvep paguaTtopb! unu
neyu, o Bo3re HUX.

6. YcraHaenvBariTe Npmbop Ha YCTOMYMBOM U
POBHOW NOBEPXHOCTU. He ycTaHaBnmBanTe ero
BO3/1€ CTOMa WU CTOMKN.

7. Cnepaure, 4ToObI LLHYP HE CBUWCAr C KpaeB
CTOa U CTOVKW U He Kacarcs Apyrux
npnbopoB.

8. Wsberavite OencTBUMIA, KOTOPbIE MOTYT
NPVBECTY K MOBPEXAEHMIO Kabens v LwTekepa
npubopa. He nepeHocuTe npubop, Aepa ero
3a kabenb. [Mpun oTcoeamHeHuM nprubopa ot
PO3ETKN AEPXKUTECD 3a LUTENCETBHYHO BUKY 1
HVKOT@ HE TSHUTE 3a LUHYP.

9. Pasbuparite Nprbop TOMBKO AN €r0 O4UCTKU
1 TEXHUYEeCKoro obcnyxvBaHus. He

1. DONEKTPUHECKUE KOHTAKTHI 1crnons3ynTe Npubop, ecriv No Kakon-nnéo
2. ToacTaeka npu4KHe ero kabenb 1nu LWTencenbHas Bka
3. EmkocT: 34 vatwkm (330 mr) HenCnpaBHbI U NOBpeXaeHb!. He nbitarTtecs
4. Wnaukatop PeMoHTVpoBaTL MPUGOP CaMOCTOSATENBHO.
5. Pyuka O6patnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBYCHBIN
6. TMepexnioyaTens «BKM/BLIKIT LUEHTP.
10. Ecrm npmbop He ncnonbayeTcs uim ero
220-240 B ~ 50/60 ru /550 BT HeOGXO,El,I/IMO MOYUCTUTL, OTCOEQUHUTE €ro OT
MakcumanbHasi eMkocTb: 330 Mn POSETKM 11 YBEANTECH, YTO OH OCTBIN, MPexne
YeM NpUCTynaThb K YNCTKE.
BakHO 11. I/IcnonbayﬁTg KOd,’)eBapKY TOMBKO BMECTE C
npunaraemon nuTatoLLiert noacTaskow. He
BHMMaTenbHO 03HAaKOMbTECH C HACTOSLLMM yCTaHaBMvBanTe ee Ha NoACTaBKW OT APYnX
PYKOBOACTBOM MOMnb30oBaTens nepes Havyanom nprbopos.
“cnonb3oBaHus Npubopa 1 coxpaHuTe ero Ans 12. Mpwv HanonHeHWM Npubopa BOAOW, CHUMaWTe
nonyyYeHnst CnpaBoYHOM MHOpMaLn B €ro C NUTaloLLLEN NOACTABKY.
GyayLiem. 13. 3akpbiBarTe npybop nocne NpUroToBneHNs
Kodpe 1 NpeKpaLLeHVs ero UCMOoNbL30BaHMS.
MpeanynpexaeHue 14. [OaHHyto KopeBapKy Takke MOKHO

MCronb3oBaThb B Ka4ecTBe YaviHuka. B Takom
cryyae, Koraa BoAa Ha4YHET KUMeTb,
BbIKIO4MTE NPUBOpP C MOMOLLbHO
nepekroyarens, NockorbKy OH He
BbIKIMOYaETCH aBTOMATUYECKM.

15. Ecrmv npy ncnornb3oBaHuM KogeBapku B HeW
HET UM HeJOCTaTOYHO BoAbl, cpaboTaet
cucTema 3aLmThbl OT paboThbl «BCYXYHO» U
nuTaHue ByaeT aBTOMaTUYECKM BbIKIHOYEHO. B
TaKoM cryyae AOKANTECh NMOMHOro
oxnaxaeHust npubopa, npexae Yem cHoBa
HanuBaTb B HETO BOAY.

16. HUKOI DA He nomeluaiite nprubop, ero
NoACTaBKy MUTaHNS 1 kabenb Co LuTencensHon
BWITKOW B BOAY WM APYIve XWUOKOCTU, a Taioke
He MoWiTe ero B NMoCyJOMOEYHON MaLLVHe, He

1. Y6eouTech, YTO ypPOBEHb HAMNPsSHKEHMS,
yKa3aHHbIN Ha kodheBapKe, COBMafaeT C
HanpsbkeHneM B anekTpoceTw. Hawwa
KOMMNaHWs! He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HEWCNpPaBHOCTW, BbI3BaHHbIE HEBbLIMOIHEHEM
YCroBuUI aKkcnnyatauun. Ha Takve
HENCNPaBHOCTMN rapaHTus He
pacnpocTpaHseTcs.

2. OroT npmbop npeaHasHayveH Ans JoMalLHero
ucnonb3oBaHwst. Ero He cnenyet
UCTONb30BaTh B KOMMEPYECKUX UM
MPOMBILLMEHHBIX LIENsiX.

3. XpaHuTe npubop B HEAOCTYMHOM ANA AeTel
mecTe.

4. Topkrntovarite NpuGop K 3a3eMreHHoN
po3eTke. YTobbl 3awmTUTL NPUGop, He
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UCMNOMb3yMTe B BaHHOW KOMHATE Ui B APYrMX
NMOMELLIEHUSIX C BbICOKOI BIXXHOCTHHO.

17. HUKOI'JA He ocTaBnsieTe NoACTaBKy MUTaHNS
1 3MEKTPUYECKUE KOHTaKTbI Npubopa
BrakHbIMW. Ecriv oHW BriaxkHble, 06s13aTernibHO
oTcoeanHUTe Nprbop OT Po3ETKY, a 3aTeM
BbICyLLMTE UX. He mbiTanTech Ncnonb3oBaTb
np1Bop, NOKa OHN MOJTHOCTHHO HE BBICOXHYT.

18. BygbTe oCTOpPOXHbI, HE NopeXXbTeCh 06
ocTpble kpasi nprbopa npu oumncTke!

19. He npukacanTech K ropsimMm 4acTam TypKu.
HepxuTe TypKy 3a pyqky

20. Mepen BbIKMOYEHMEM NPUBOP U3 ANEKTPOCETM
CHUMMTE TYPKY C ANEKTPUHECKON NOACTABKM.

21, 3T1M NprMbopoM MOryT MoMb30BaThCs AETH,
cTapLue 8 neT; nuua C orpaHNYeHHbIMM
PM3NYECKMU, HyBCTBUTENBHBIMU 1
YMCTBEHHbBIMM CMOCOBHOCTAMM; NvLia, He
MMetoLLE OnbiTa paboTbl C YCTPOMNCTBOM U HE
3HaKLLME KaK UM MONb30BATLCS TOMLKO Noa
KOHTPOIIEM M PYKOBOACTBOM WL,
obecrieuvBaroLLmx 6esonacHoe
UCMOMb30BaHVE U CBA3AHHbIX C HAM PUCKOB.

22, Cneaute, 4tobbl AETV HE UrpPanu ¢ NpUGopoM.

23. YucTka n obecrnyxmBaHve He JOIKHbI
NpOBOANTLCA AeTbMY MriaaLle 8 ner, nnbo
MNOA, KOHTPOIIEM B3POCTIbIX.

3T0 yCTPOMCTBO NPOMapKMpPOBaHO B
cooTBeTcTBUM Cc [lupekTnBomn EC 2012/19/EU
06 oTxopax aneKTPMYECKOro U afNeKTPOHHOro

ob6opynosaHusa (WEEE). 3ta aupektuBa
fABnsieTcA ocHoBoW EBponelickoro
3aKkoHoAaTenbCTBa O BO3BpaTe unu
BTOPU4YHON NepepaboTke OTXOA0B
3NEeKTPUYECKOro U 3NeKTPOHHOro
ob6opyaoBaHus.

NCNOJIb3OBAHUE KO®EBAPKU

1. TpucoeauHuTe py4Ky Kocpesapkm K
npeaHasHavYeHHOMY A1 Hee MeCTy Ha
Kopnyce.

2. Tepen nepBbIM 1cnonb3oBaHVieM Npubopa
MOMOVITE €ro, a 3aTeM HanorHUTE BOAOW.
Bckmnsatute Bogy, 3aTeM BbIKITHOHMTE €ro.

3. BeblneiiTe BoAy 1 NodoXAauTe, noka npubop
OCTbIHET. [py BLINONHEHUM 3TOTO MpoLecca
HeobXoaMMOo HanmeaTb BoAy A0
MaKC/MarbHOro YPOBHSI.

4. Tlocne kns4eHus B BOAE MOXET OCTaTbCH

MOPOLLKOBWAHbBIN OCaZ0K, KOTOPbIV 3aBUCUT OT

XECTKOCTW BoAbI. 3TO HopMarnkeHo. Ero

NosiBrieH1e BbI3BaHO BOAOM U He BMUSET Ha

3[10pOBbE YerioBeka.

He vicnonbayiite kocpeBapky 63 BoabI.

6. Ecnuv Hy>kHO BCKUMSATUTL BOZy CHOBA,
nogoxoute 15-20 cekyHa, npexae Yyem
1cnonb3oBaTh Npubop.

wh
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7.

10.

11.

Hanelite B kodheBapky Heobxoavmoe
KONMMYeCTBO BoAbI (HO He Boree 330 mn)
—MAX-.

YcraHoswTe KodheBapKy Ha NOACTaBKY

nUTaHus.

[Nocne ycTaHOBKM NepexrodaTtens B

nonoxeHue «Bkn.» 3aroputca MHAMKaTop n

BOJa Ha4yHeT HarpeBaTtbes. Korga Boga

3aKMMUT, YCTaHOBUTE BbIKIoYaTesb B

rnonoxeHue «BbIkny.

He npukacantech K ropsunM 4acTsim TypKu.

Jepxwvite TypKy 3a pyuqky.

Mepepn, BbIKMOYEHEM NPUBOP U3 ANEKTPOCETH
CHUMMTE TYPKY C AMEKTPUHECKON MOACTABKM.

NMPUrOTOBJIEHUE KO®E

1.

C NoMOLLbIO 3TOW KOheBapKkN MOXHO
npurotToBUTL Kodbe anst 3—4 Yenosek.
Hanevite B kodbeBapky Heobxoavmoe
KOMMYECTBO XOIOAHOW BOAb! B 3aBUCYMOCTN
OT HeoGXOAMMOTO KONMYeCTBa YalLLiek kodpe
(makcumym — 330 mn Ha 3—4 vernoseka).
Y106bI NPUroToBUTL KOE C YyMEPEHHBIM
KONM4eCTBOM caxapa Ha 1 yeroseka, HanemnTe
1 YaLuKy Bogbl, NonoxuTe 1 Kycodek caxapa u
1 YaliHyr0 NIOXKY MOSIOTOrO KOodbe Mo-TypeLKu.
YcTaHoBUTE TypKy Ha SMEKTPUYECKYHO
NOACTaBKy, BbibepuTe pexvm paboTsl B
3aBVCVMOCTM OT KONM4ecTBa
MPUrOTOBMSIEMOIO HaMUTKa.

Momerwarite kode oavH-ABa pasa.

Korga kothe HayHeT NoAHMMATLCS, BbIKIHOYUTE
npubop 1 HanewTe HeMHOTO Kodhe B YaLLku
(ans neHbr).

CHoBa ycTaHoBUTE NPUBOP Ha MoACTaBKy
NUTaHWA 1 BKIIoUUTE ero. Hanete B YalLkv
ocTaBLumMiics kodpe, Koraa kode CHoBa
NOAHNMETCS.

He npukacaiitech K ropsiuvM YacTsiM TypK.
Hepxute Typky 3a pyuKy.

Mepen, BbIKNIOYEHEM NPUOOP K3 ArEKTPOCETH
CHVMUTE TYpPKY C SNEKTPUYECKOI NOACTaBKM.

. MoXHO roToBUTb KOthe B pasHbIX NPOnopLvsX

Mo COBCTBEHHOMY BKYCY.

. NMpuBop He NpegHa3HaueH Ans nogorpesa

MOJIOKa.



12. MPEAYNPEXOEHUE: He HanonHauTe
KocpeBapKy BblilLe MaKCUMarnbHOro YPOBHS,
TaK Kak NOAHUMAIOLLMINCA ropsiuni kocpe
WNK apyras XXugKocTb (Hanpumep, MOJIOKO)
MOXeT yoexarb.

YNCTKA

ByabTe OCTOpOXHbI, He nopexbTecb 06
ocTpble KpasA npubopa npu ouncrke!

[Mepen uncTkom BbIKMOYUTE KOPEBAPOYHYIO
MaLLVHy C NOMOLLbIO NepeksoyaTens
«BKn/BbIkN». OBsi3aTenbHO 0TCOeaNHUTE
npubop OT PO3ETKM 1 NOJOXKAUTE, NMOKa OH
OCTbIHET.

BbineiiTe n3 npubopa Boay U BbITpUTE €ro
BHELLHIO MOBEPXHOCTb CyXOM UM BNAXHON
TKaHbIO.

Hukorga He nomelLanTe NOACTaBKY NUTAHWSA
Unmn KoheBapoYHY0 MaLLUHY B BOAY U He
MOWTE UX B MOCYAOMOEYHON MaLUnHe.

He ncnonb3ynte abpasmBHble NN XMMUYECKNe
YNCTSALLME CPEACTBA (XI10pP, COMSIHYIO0 KUCMNOTY U
T. 4.) ANS 04MCTKV aeTanen npubopa.

YpaaneHue Hakunu

Heobxoanmo nepuognyeckv yaansatb Hakunb
13 npnbopa Ansa noaaepKaHns rmrneHbl u
9KOHOMUM STEKTPOIHEPTUN.

Hakunb, koTopasi cogepxuTcs B
MCMNonb30BaHHOW BoAe, OyaeT HakannMBaTbCst
W Npuropatb, co3aaBasi KOPUYHEBLIN HamneT Ha
HarpeBatoLLiencsi MOBEPXHOCTU, YTO NpUBEAET K
CHWXeHWIo adhdekTMBHOCTH Npubopa.
Hes3HaunTenbHbIA HANeT HakUMnu MOXHO C
NErkocTbio yaanuTb, UCMOMb3ys LIETKY (He
3abyabTe NpeaBapuTenbHO OTCOEANHUTD
npubop OT PO3ETKM).

[nsi ouncTkM npubopa Takke MOXHO
BOCMOJ1b30BaTLCA CpeACcTBaMu AN yaaneHusi
HaKUMM nnu 6enbiM yKCycom.

YT06bI 04MCTUTL NPUBOP C NOMOLLBIO CpeacTBa
ONs yaaneHnst Hakunu, BbINOMHUTE
cnepyollee. Bekunatus B kodpeBapoyHoO
MaLLWHe HebornbLLloe KONMYECTBO BOAbl,
nobaBbTe B Hee CpeACcTBO AN yAaneHus
Hakunu n nepemeluarite. MNogoxaoute
HECKONbKO CEKYH[, 3aTEM KUMSATUTE BOAY eLle
2-3 MWHYTBbI, NOCrie Yero BbiNienTe BOAYy U3
npubopa 1 ONONOCHUTE Er0 BHYTPEHHIOKD
NOBEPXHOCTb YMCTOM BOAOW 2—3 pa3a noapsa.
[nsa oumcTkm npubopa ¢ NoMoLLb 6enoro
yKcyca BbINnonHuTe criegytowlee. Hanente B
npubop Genblii yKCYC U NOJOXKAWUTE OAMH Yac.
3artem BbINenTe YKCyC U CMOSOCHUTE
BHYTPEHHIOI0 MOBEPXHOCTb YNCTON BOAON 2—3
pasa noapsia.
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[ns ouncTku npubopa ¢ NoMOLLbI0 IMMOHHOM
KUCMOTbI BbINOMNHUTE creaytollee. Bekunatue B
npubope 200 mn Bogbl, fobaBbTe 25 T
NIMMOHHON KUCIOThl 1 nogoxaute 15 MUHYT.
3aTeMm BbIneviTe BOAY W CNONOCHUTE
BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb YNCTOW BOAOM 2—3
pa3a nogpsa. Ecnv Heobxoaumo, noBTopUTe
3Ty npoueaypy Mpu ncnonb3oBaHUM MUMOHHOW
KUCnoTbl Bceraa fobaensnte Bogy — He
BbINOMNHANWTE YACTKY 6e3 Boabl.

Okpyxarowas cpeaa

He BbIGpacbiBaiiTe npubop BMecTe ¢
6bITOBBIMK OTXOAaMWU. BMecTo aToro
nepepaite ero B Cneumanu3vpoBaHHbIA MyHKT
cbopa Ansa panbHenwen ytunmsauum. 3tum Bel
NoMOXeTe 3aLLUUTUTb OKPYXKaLoLLYIO cpeay.

FapaHTua n obenyxmBaHue

[ns nonyyeHus AONOMHUTENLHON
MH(OPMaLMM UM B Criyvyae BO3HUKHOBEHUS
npobnem obpartuteck B LieHTp noaaepxku
nokynaTterne B Balle cTpaHe (Homep
TenedoHa LeHTpa yKka3aH Ha rapaHTUAHOM
TanoHe). Ecnu nogo6HbI LEHTP B BalLewn
CTpaHe OTCyTCTBYeT, obpaTutech B BaLly
MECTHYI0 TOProByto opraHusaumto Gorenje nnm
B OTAEN NOAAEPXKKN NoKynaTenen KoMnaHum
Gorenje Domestic Appliances.

Apnpeca 1 TenedoHbl aBTOPU3OBaHHbIX
CEpBUCHbIX LIEHTPOB pa3MeLLieHbl B GpoLutope
«[apaHTuiHbIE obs3aTenscTBa» U B
rapaHTUNHOM TarnoHe.

TonbKo ANA AoOMallHero ucnonb3oBaHus!
MpousBoauTenb octaBnseT 3a cobon npaBo
Ha BHeceHue U3meHeHumn!

EAL

Wmmoptep: OO0 «I'opernse BT»
119180, Mockga, Slkumanckas Hao0., 4, cTp. 1

GORENJE

XENAET, YTOBbI MNONb30OBAHUE
NPUBOPOM JOCTABUIIO BAM
YAOOBOJIbCTBUE!

MpousBognTens ocTaBnsieT 3a Cobow NpaBo Ha
BHECEHNE U3MEHEHMN!



Beschreibung

Kontakte

Untersatz

Kaffeekocher fir 3-4 Tassen (330 ml)
Indikatorlampchen

Handgriff

Taste Ein/Aus,

ok wnNE

220-240 V ~ 50/60Hz /550 W
Maximale Menge: 330 ml.

Wichtig

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats
die vorliegende Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung zum
spateren Nachlesen auf.

Hinweis

1. Prifen Sie, ob die elektrischen
Eigenschaften des Gerats mit den
Daten Ihrer elektrischen Installation
ubereinstimmen. Der Hersteller
ubemimmt keine Haftung fir
Schaden, die wegen Unvereinbarkeit
der elektrischen Daten entstehen;
solche Schaden werden nicht von der
Garantie gedeckt.

2. Dieser Kaffeekocher ist fiir Gebrauch

im Haushalt bestimmt und darf nicht zu

GEBRAUCHSANLEITUNG

<5 —
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gewerblichen Zwecken eingesetzt
werden.

3. Bewahren Sie das Gerat aul3erhalb
der Reichweite von Kindem auf.

4. SchlieRen Sie das Gerat an eine
geerdete Steckdose an. Verwenden
Sie aus Sicherheitsgriinden keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel. Falls Sie ein
Verlangerungskabel verwenden, muss
dieses geerdet sein, der
Kabeldurchmesser muss mindestens
0,75 mm? betragen.

5. Stellen nicht das Gerat nicht direkt auf
eine Warmequelle oder in die
unmittelbare Nahe von Warmequellen
wie z. B. Heizung oder Backofen.

6. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene
und feste Unterlage. .

7. Das Anschlusskabel darf nicht (iber
den Rand des Tisches oder der
Arbeitsplatte hangen und darf nicht in
Kontakt mit anderen heilRen Geraten
kommen.

8. Achten Sie darauf, dass das
Anschlusskabel oder der Stecker nicht
beschéadigt wird. Tragen Sie das Gerat
niemals am Kabel und ziehen Sie es
nicht am Kabel, wenn Sie es vom
Stromnetz trennen mdchten, sondem
ziehen Sie am Stecker des
Anschlusskabels.

9. Offnen Sie das Gerat nur, wenn Sie
es reinigen. Falls das Anschlusskabel
oder der Stecker beschadigt ist, diirfen
Sie das Gerat nicht benutzen.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbst,
sondem Uberlassen Sie Reparaturen
dem autorisierten Kundendienst.

Ein beschadigtes Anschlusskabel darf
aus Sicherheitsgriinden nur vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder
einem autorisierten



Kundendiensttechniker ausgetauscht
werden.

10. Wenn Sie das Gerat nicht
verwenden oder wenn Sie reinigen
mdchten, ziehen sie zuerst den
Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie es vollstandig abkhlen.

11. Der Kaffeekocher fir Turkischen
Kaffee darf nur mit dem Original-
Untersatz verwendet werden. Stellen
Sie ihn niemals auf Untersatze von
anderen Geraten auf.

12. Um den Kaffeekocher mit
Wasser fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz ab.

13. Schalten Sie das Gerat nach
Beendigung der Zubereitung aus.

14. Sie konnen den Kaffeekocher
auch zum Erhitzen von Wasser
verwenden. Schalten Sie das Geréat mit
der Taste aus, sobald das Wasser zu
sieden beginnt, da es sich nicht
automatisch abgeschaltet wird.

Falls wahrend der Zubereitung des
Kaffees der Kaffeekocher zu wenig
Wasser enthalt, schaltet ein
eingebauter Schutzmechanismus
automatisch die Stromversorgung ab.
Lassen Sie in einem solchen Fall den
Kaffeekocher vollstandig abkuihlen.
Danach konnen Sie Wasser
nachfiillen.

15. Tauchen Sie den Kaffeekocher
und seinen Untersatz NIEMALS ins
Wasser oder andere Flissigkeiten! Sie
durfen diese auch nicht in der
Geschirrsptilmaschine reinigen oder im
Badezimmer oder anderen
Feuchtbereichen verwenden.

16. Der Untersatz und die
Anschlusskontakte des Gerates diirfen
nicht nass werden. Falls diese nass
werden, schalten Sie das Geréat aus
und wischen Sie es trocken.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor
es vollstandig trocken ist.

17.  Seien Sie bei der Reinigung des
Gerats wegen der scharfen Kanten
vorsichtig.

18. Den heilten Teil des
Kaffeekochers nicht bertihren.
Verwenden Sie zum Tragen des
Kaffeekochers immer den Handgriff.

19. Nehmen Sie vor dem
Abschalten den Kaffeekocher vom
Untersatz.

20. Dieses Gerat darf von Kindern
uber acht Jahren wie auch von
Personen mit verminderten
korperlichen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten oder
mangelhaften Erfahrungen und Wissen
bedient werden, jedoch nur, wenn sie
das Gerat unter entsprechender
Aufsicht gebrauchen oder
entsprechende Anweisungen uber den
sicheren Gebrauch des Geréts
erhalten haben und die mit dem
Gebrauch des Geréts verbundenen
Gefahren verstanden haben.

21. Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn
sie das Gerat bedienen und achten Sie
darauf, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

22. Kinder diirfen das Gerat nicht
reinigen, auler sie sind (iber acht
Jahre alt und werden von einem
Erwachsenen beaufsichtigt.

23. Das Gerat ist nicht zum

Erhitzen von Milch bestimmt.

24.  ACHTUNG: Fiillen Sie den
Kaffeekocher niemals tiber die
maximale Menge, da der Schaum
des heilen Kaffees wahrend des
Erhitzens iiberlaufen kann.



Gebrauch des Kaffeekochers

1. Befestigen Sie den
Kaffeekocher.

2. Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch das
Innere des Kaffeekochers und fiillen Sie ihn
danach mit Wasser. Schalten Sie das Gerat
aus, sobald das Wasser zu sieden beginnt.

3. Entleeren Sie den Kaffeekocher und lassen Sie
ihn abkiihlen. Bei diesem Verfahren kénnen Sie
den Wasserkocher vollstandig mit Wasser fiillen
(330 ml).

4. Nach Abschluss des Vorgangs sind im
Kaffeekocher Kalkablagerungen in Form von
weillem Pulver sichtbar. Dies ist vollig normal
und ist vom Hartegrad des Wassers in lhrem
Haushalt abhangig. Diese Erscheinung ist fiir
die Gesundheit nicht schadlich.

5. Schalten Sie den Kaffeekocher niemals ein,
wenn er leer ist.

6. Warten Sie vor dem nachsten Gebrauch 15-20
Sekunden, bevor Sie das Gerat einschalten.

7. Fullen Sie den Kaffeekocher voll (330 ml) -
MAX~- bzw. nach Bedarf.

Handgriff an den

8 Stellen Sie den Kaffeekocher auf seinen
Untersatz.

9. Dricken Sie die taste Ein/Aus, die
Betriebsanzeige leuchtet auf und das Wasser
wird erhitzt. Schalten Sie das Gerat mit der
Taste Ein/Aus ab, sobald das Wasser zu sieden
beginnt.

10. Den heiRen Teil des Kaffeekochers nicht
berlihren. Verwenden Sie zum Tragen des
Kaffeekochers immer den Handgriff.

11. Nehmen Sie vor dem Abschalten des Gerats
den Kaffeekocher vom Untersatz.

Kaffee zubereiten

1. Sie konnen 3 bis 4 Tassen Kaffee mit dem
Kaffeekocher zubereiten.

2. Flllen Sie den Kaffeekocher mit der

gewlinschten Menge Wasser (maximal 330 ml
fir 3 bis 4 Tassen).
Zum Zubereiten einer Tasse tlirkischen Kaffees
(mittelstiR) bendtigen Sie 1 Tasse Wasser, 1
Wirfel Zucker und 1 Teeldffel gemahlenen
tlrkischen Kaffees.
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3. Stellen Sie den Kaffeekocher auf den
elektrischen Untersatz und stellen Sie den
Schalter auf die gewunschte Kochstufe, je
nachdem, fir wie viele Personen Sie Kaffee
zubereiten.

4, Rihren Sie den Inhalt des Kaffeekochers ein
paar Mal um.

5. Schalten Sie das Gerat aus, sobald der Kaffee
aufkocht. GielRen Sie etwas Schaum in jede
Tasse.

6. Stellen Sie den Kaffeekocher wieder auf den
Untersatz, schalten Sie ihn ein und lassen Sie
den Kaffee noch einmal aufkochen. Giefen Sie
danach den tiirkischen Kaffee in die Tassen.

7. Den heien Teil des Kaffeekochers nicht
beriihren. Verwenden Sie zum Tragen des
Kaffeekochers immer den Handgriff.

8. Nehmen Sie vor dem Abschalten den
Kaffeekocher vom Untersatz.

9. Sie kénnen nach Geschmack die Menge des
Kaffees hinzufiigen.

10. Das Gerét ist nicht zum Erhitzen von Milch
bestimmt.

11, ACHTUNG: Fiillen Sie den Kaffeekocher
niemals liber die maximale Menge, da der
Schaum des heien Kaffees wahrend des
Erhitzens liberlaufen kann.

REINIGUNG UND PFLEGE

Seien Sie bei der Reinigung des Gerits
wegen der scharfen Kanten vorsichtig.

Schalten Sie vor der Reinigung den
Kaffeekocher mit der Taste Ein/Aus ab, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen.
Entleeren Sie den Kaffeekocher und wischen
Sie ihn aulRen mit einem trockenen oder leicht
feuchten Tuch ab.

Tauchen Sie den Kaffeekocher oder seinen
Untersatz niemals ins Wasser. Die Teile dlrfen
nicht im Geschirrspller gereinigt werden.

Bei der Reinigung der Teile des Gerats keine
groben oder aggressiven Reinigungsmittel
verwenden (flissige Bleichmittel, Salzsaure
usw.).

Entkalken

Aus hygienischen Griinden und um Energie zu
sparen ist der Kaffeekocher in regelmaRigen
Abstanden zu entkalken, da sich im Gegenfall
Kalkablagerungen im Geréat bilden, welche die
Leistung des Gerats beeintrachtigen.

Dinnere Schichten von Kalkablagerungen
kénnen Sie mit einer Birste entfernen
(vergessen Sie nicht, das Gerat vorher vom
Netz zu trennen).



Zum Entkalken des Gerats konnen Sie
spezielle Reinigungsmittel oder weilRen Essig
verwenden.

Reinigung des Gerats mit einem
Entkalkungsmittel: Wasser im Gerat zum
Sieden bringen, Entkalker hinzufigen und
umrihren. Warten Sie ein paar Minuten und
lassen Sie das Wasser weitere 2-3 Minuten
lang kochen. Entleeren Sie den Kaffeekocher
und spilen Sie ihn zwei- bis dreimal mit Wasser
aus.

Entkalken mit Essig: Fillen Sie den
Kaffeekocher mit weiRem Essig und lassen Sie
den Essig eine Stunde lang einwirken.
Entleeren Sie den Kaffeekocher und spiilen Sie
ihn zwei- bis dreimal mit Wasser aus.
Entkalken mit Zitronensdure: Kochen Sie im
Kaffeekocher ca. 200 ml Wasser auf. Fugen Sie
Zitronensaure dazu und lassen Sie sie 15
Minuten einwirken. Entleeren Sie den
Kaffeekocher und spililen Sie ihn zwei- bis
dreimal mit Wasser aus. Bei Bedarf das
Verfahren wiederholen. Reinigen Sie den
Kaffeekocher niemals nur mit Zitronenséaure,
ohne Wasser.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmiill,
sondern liefern Sie es bei einem
Recyclingunternehmen ab. So tragen auch Sie
zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND KUNDENDIENST

Wenden Sie sich fir weitere Informationen oder
bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter
von Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer
finden Sie in der internationalen Garantiekarte).
Falls es in Ihrem Land kein solches
Kundendienstcenter gibt, wenden Sie sich an
den lokalen Handler von Gorenje oder an die
Abteilung fir kleine Haushaltsgerate Gorenje.

Das Gerét ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt
bestimmt!

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL
FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen
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Pérshkrim i pérgjithshém

1. Kontaktet me rrymén elektrike

2. Baza e energjisé

3. Xhezvja e kafesé me kapacitet pér 3 —4
filxhané (330 ml)

4. Dritatreguese

5. Doreza

6. Celésiindezjesffikies

*220-240 V ~ 50/60 Hz /550 W
*Kapaciteti maksimal: 330 ml.

E réndésishme

Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexojeni me
kujdes kété manual pérdorimi dhe ruajeni até
pér referencé né té ardhmen

Kujdes

1. Sigurohuni gé tensioni i treguar né
aparatin e kafesé té korrespondojé

me tensionin e mjetit t€ shtepisé suaj.

Kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér asnjé defekt qé

rezulton nga ndonjé mospérputhje né
kété drejtim. Pér mé tepér, defekte té
illa nuk do t& mbulohen nga garancia.

2. Pajisja juaj éshté synuar pér pérdorim

shtépiak. Nuk duhet té pérdoret pér
qéllime tregtare apo industriale.
3. Mbajeni pajisjen tuaj larg fémijéve.
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MANUAL UDHEZIMI SQ

4. Pajisien lidheni me njé prizé té

tokézuar. Pér t& mbrojtur pajisjen tuaj,
mos pérdomi asnjé kabéll zgjatues
me kapacitet t€ papérshtatshém
rryme. Kur pérdorni njé kabéll
zgjatues, sigurohuni gé té pérdomi
njé me linjé tokézimi dhe prerje
térthore té kabllit jo mé pak se 0.75
mm2.

. Mos e vendosni aparatin e kafesé

mbi ose prané burimeve té
drejtpérdrejta té nxehtésisé si p.sh.
njé ngrohés apo furré.

. Pajisjen tuaj vendoseni né njé

sipérfage té géndrueshme dhe té
rrafshét. Mos e vendosni prané
tavolinés ose banakut.

. Mos e lini kabllin gé té varet né cepat

e fryezés apo banakut dhe sigurohuni
qé té mos jeté né kontakt me pajisjet
e tjera.

.- Shmangni ¢do veprim gé mund té

démtojé kabllin dhe prizén e pajisjes
tuaj. Mos e 1évizni pajisien duke e
kapur vetém pas kabllit té saj. Kur ta
higni ngrohésin nga priza, mbajeni
prizén dhe mos e térhigni kurré nga
kablli.

. Mos ndérhyni asnjéheré né pajisjen

tuaj mé shumé se pastrimi dhe
mirémbaijtja. Mos e pérdomi pajisien
tuaj né qofté se kablli apo priza e saj
jané me defekt ose t€ démtuar pér
cfarédo arsye. Mos u mundoni ti
riparoni veté ato. Kontaktoni me njé
qendér té autorizuar shérbimi.

Kur pajisja juaj nuk éshté né
pérdorim ose gjaté pastrimit, higeni



pajisjen nga priza dhe sigurohuni gé
pérpara se ta pastroni ajo € jeté e
ftohté.

11.  Aparatin tuaj té kafesé pérdoreni
vetém me bazén e vet té energjisé.
Mos e vendosni né bazat e asnjé
pajiseje tjetér.

12, Kurta mbushni me ujé pajisien
tuaj, higeni até nga baza e energjise.

13.  Pasité mbaroni pérgatitien e
kafesé, fikeni pajisjen.

14.  Jumund ta pérdomi aparatin
tuaj té kafesé edhe si ibrik. Né kété
rast, kur uiji té fillojé té viojé, fikeni
pajisjen tuaj duke pérdorur butonin e
fikies, pasi pajisja juaj nuk fiket
automatikisht.

15.  Néqofté se aparati i kafesé
funksionon pa pasur sasiné e
mjaftueshme té ujit, do té aktivizohet
njé sistem mbrojtieje nga mbinxehja
dhe do té ndérpresé automatikisht
energjiné. Né raste té tilla, para se ta
mbushni pérséri me Ujg, léreni
pajisjen qé té ftohet plotésisht.

16.  ASNJEHERE mos e zhysni
pajisjen, bazén e saj té energjisé dhe
kabllin me prizén né ujé ose né
ndonijé Iéng tjetér; mos i lani né
pjatalarése; dhe mos e pérdorni
pajisjen né banjé apo né ndonjé vend
tietér me lagéshtiré té larté ajri.

17. ASNJEHERE mosi lini té lagura
bazén e energjisé dhe kunjat e
kontaktit elektrik té pajisjes tuaj. Né
qofté se lagen, pérpara se té
pérpigeni t'i thani, higeni pajisjen nga
priza dhe mos e pérdomi pajisjen
pérpara se ato té thahen plotésisht.
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18.  Kurté pastroni pajisjen, keni
parasysh cepat e mprehté.

19.  Mos e prekni pjesén e nxehté té
xhezves. Mbajeni até nga doreza.

20.  Pérpara se té fikni pajisjen,
higeni enén nga baza elektrike.

21.  Kjo pajisje mund té pérdoret nga
fémijé té moshés 8 vjeg e lart dhe nga
persona me aftési té reduktuara
fizike, shqisore ose mendore apo me
mungeseé té pérvojés dhe njohurive,
né qofté se mbikéqyren ose u jané
dhéné udhézime né lidhje me
pérdorimin e sigurt t& pajisjes dhe
nése i kuptojné rreziqet e pérfshira.

22, Fémiét nuk duhet t€ luajné me
pajisjen.

23, Pastrimi dhe mirémbajtja nuk
mund té béhet nga fémijét né qofté se
nuk jané mé té médhen; se 8 vjeg
dhe t€ pa mbikéqyrur.

24,  Pajisja nuk éshté synuar pér
té ngrohur qumésht.

25.  KUJDES: Asnjéheré mos e
mbushni aparatin e kafesé mbi
nivelin maksimal, pasi kafeja me
shkumeé té nxehté ose léngjet e
tiera (p.sh. quméshti) mund té
derdhen gjaté nxehjes.

Pérdorimi i aparatit té kafesé

1. Vendoseni dorezén e aparatit t€ kafesé né
vendin e saj né xhezven e kafesé.

2. Pérpara se ta pérdorni pér heré té paré,
pastrojeni ngrohésin e ujit; pastaj mbushni,
xhezven me ujé. Ziejeni ujin dhe pastaj fikeni
pajisjen.

3. Zbrazeni ujin dhe pastaj prisni g€ pajisja té
ftohet. Gjaté keétij procesi, sigurohuni gé uji té
jeté mbushur deri né nivelin maksimal.

4, Pas zierjes sé uijit, éshté normale gé né fundin

e xhezves té grumbullohet njé mbetje e
ngjashme me pluhurin, né varési té shkallés sé



fortésisé sé ujit. Kjo mbetje nuk pérbén asnjé

rezik pér shéndetin e njeriut.

Mos e pérdomi aparatin tuaj té kafesé pa ujé.

6. Né qofté se déshironi té vioni pérséri ujé, prisni
15-20 sekonda para se té pérdomi pajisjen tuaj.

7. Mbusheni aparatin e kafesé me sasiné e ujit gé
ju nevaoijitet, deri né njé maksimum prej 330 ml
~MAX--.

wh

8. Vendoseni aparatin e kafesé né bazén e
energjisé.

9. Pasité ndizni gelésin, do té ndizet drita
treguese dhe uiji do té fillojé té nxehet. Kur vion
uji, vendoseni gelésin né pozicionin "off".

10. Mos e prekni pjesén e nxehté té xhezves.
Mbajeni até nga doreza.

11. Pérpara se ta fikni pajisjen, higeni xhezven nga
baza elektrike.

Pérgatitja e kafesé:

1. Jumund ta pérdomi aparatin tuaj t€ kafesé pér
té pérgatitur deri né 3 ose 4 filxhané kafe.
Hidhni njé sasi t& mjaftueshme uiji té ftohté né
aparatin tuaj té kafesé, né varési t&€ numrit t&
filxhanéve me kafe gé ju nevajiten (deri né 330
ml, e cila mjafton pér 3 deri né 4) persona).

2. Né qofté se déshironi té pérgatisni kafe t&
mesme pér 1 person, pérdomi 1 filxhan ujé, 1
kub sheger dhe 1 lugé caji kafe turke té bluar.

3. Vendoseni xhezven né bazén elektrike dhe
vendoseni gelésin né fuginé e déshiruar té
nxehjes, né varési té sasisé sé kafesé qé po
béni.

4. Né kété kohé, pérziejeni kafené tuaj njé ose dy
heré.

5. Kurkafeja té fillon té viojé, fikeni pajisjen dhe
hidhni pak kafe né filxhana (pér ajké).

6. Rivendoseni xhezven né bazén e energjisé dhe
nxeheni pérséri. Kur kafeja té fillojé té ziejé
pérséri, hidheni kafené e mbetur né filxhané.

7. Mos e prekni pjesén e nxehté té xhezves.
Mbajeni até nga doreza.

8. Pérpara se ta fikni pajisjen, higeni xhezven nga
baza elektrike.

9. Jumund té pérdomi sasi t€ ndryshme kafeje
ose shegeri sipas shijes tuaj personale

10. Pajisja nuk éshté synuar pér té ngrohur
qumésht.

11. KUJDES: Asnjéheré mos e mbushni
aparatin e kafesé@ mbi nivelin maksimal, pasi
kafeja e nxehté me shkumé ose Iéngjet e
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tiera (p.sh. quméshti) mund té derdhen
gjaté nxehjes.

PASTRIMI

Gjaté pastrimit té€ pajisjes, keni parasysh
cepat e mprehté.

Pérpara pastrimit, fikeni gelésin e
ndezjes/fikjes qé ndodhet né aparatin tuaj té
kafesé. Higeni kabllin elektrik dhe lereni
pajisjen gé té ftohet.

Zbrazeni ujin nga pajisja juaj dhe fshijeni
pjesén e saj té jashtme me njé lecké té thaté
ose pak té lagur.

Mos e zhysni asnjéheré njésiné e bazés
elektrike dhe xhezven né ujé, si dhe mos i lani
né pjatalarése.

Pér pastrimin e ¢farédo pjese té pajisjes,
shmangeni pérdorimin e mjeteve kimike
pastruese dhe gérryese (zbardhues i
Iéngshém, acid klorhidrik etj.).

Heqgja e smérgit:

Heqja periodike e gélgeres qé grumbullohet né
ngrohésin tuaj té ujit éshté e réndésishme pér
higjienén dhe ekonominé e energjisé.
Gélgereja qé pérmban uji do t& grumbullohet
dhe do té digjet né xhezven e kafesé, si dhe
do té formojé njé shtresé kafe né bazén
nxehése. Kjo mund té zvogélojé efektivitetin e
pajisjes suaj.

Formacionet e vogla té gélgeres mund té
higen me lehtési duke e fshiré me furgé (mos
harroni gé pérpara se ta béni kété, té higni
pajisjen nga priza).

Pér pajisjet shtépiake mund té pérdorni hegés
gélgereje ose uthull té bardhé.

Pér té pastruar pajisjen tuaj me njé agjent pér
hegjen e smérgit: vioni pak ujé né aparatin tuaj
té kafesé; pastaj, n€ ujin e viuar hidheni
agjentin pér hegjen e smérgit dhe trazojeni.
Prisni njé moment, vlojeni 2-3 minuta té tjera,
zbrazeni pajisjen dhe shpérlajeni xhezven e
kafesé 2-3 heré me ujé té pastér.

Pér ta pastruar me uthull té€ bardhé: mbusheni
pajisjen tuaj me uthull t& bardhé dhe prisni njé
oré. Pastaj, derdheni uthullén dhe shpérlajen
xhezven e kafesé 2-3 heré me ujé té pastér.
Pér ta pastruar me acid citrik: vioni 200 ml ujé
né xhezven e kafeség; pastaj, hidhni 25 gramé
acid citrik dhe prisni 15 minuta. Pastaj, zbrazeni
xhezven e kafesé dhe shpérlajeni 2-3 heré me
ujé té pastér. Pérsériteni procesin nése éshté e
nevojshme. Kur pérdorni acid citrik, gjithmoné
hidhni ujé dhe mos e pastroni pa ujé.



Mjedisi

Né fund té jetés sé pérdorimit té pajisjes, mos e
hidhni até me mbeturinat e zakonshme
shtépiake, por shpjereni né njé piké zyrtare
grumbullimi pér riciklim. Duke vepruar késhtu,
ju do té ndihmoni né ruajtien e mjedisit.

Kjo pajisje éshté etiketuar né pérputhje me
Direktivén Evropiane 2012/19/EU pér mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike - WEEE.
Kjo direktivé pércakton kuadrin e vlefshém né
té gjithé Evropén pér kthimin dhe riciklimin e
Mbetjeve té Pajisjeve Elektrike dhe
Elektronike.

Garancia dhe shérbimi

Né qofté se keni nevojé pér informacion apo
nése keni ndonjé problem, ju lutemi té
kontaktoni Qendrén Gorenje pér Kujdesin ndaj
Klientit né vendin tuaj (numrin e saj té telefonit
do ta gjeni né broshurén e garancisé pér té
gjithé botén). Né qofté se né vendin tuaj nuk ka
Qendér pér Kujdesin ndaj Klientit, shkoni te
shitési juaj lokal i Gorenje-s ose kontaktoni
departamentin e Shérbimit té pajisjeve
shtépiake té& Gorenje-s.

Vetém pér pérdorim personal!
GORENJE
JU URON SHUME KENAQESI
GJATE PERDORIMIT TE PAJISJES
SUAJ

Ne rezervojmé té drejtén pér té béré ¢do
modifikim!
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